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δ ια σ κ ευ α σ μ έν ο  γ ιά  χήν «Δ ιάπ λασ ι»  ά π δ  
χδν κ .  Γ ρ . Βενόπβυλ©/.

— Συνέχεια Από τό προηγούμενο —
‘0  Τζάκ δμως ; Τ ί γύρευε μαζί τους 

δ λεπτός, ό Αδύνατος αύτός μικρός ΙΙα- 
ριζιάνος, πού δέν μιλοδβε κάντή γλώσ
σα τους, παρά έλεγε «μάλιστα, κύριε... 
εύχαριστώ, κύριε. . . »  σάν άρχοντό- 
πουλο ; "Ελεγαν πώς είχε κλίση στή 
μηχανική. Ά λλά  πού ήταν ; Ό  άτζα- 
μίκος αύτός δέν έσκάμπαζε γρύ. Δέν 
ήξερε νά βάλη ουτε μιά βίδα. Γιά 8λ’ 
αύτά οί μαθητευόμενοι τόν περιφρο- 
νούσαν, τόν Αντιπαθούσαν καί τού φερ- 
νόνταν σκληρά.

Μιά μέρα, ένας άπ’ αύτούς τού έδει
ξε Ινα κομμάτι σίδερο πού 8,τι είχε 
βγεϊ άπ’ τή φωτιά. «Δός μουκεΤ- 
νο-κεΐ, Τσίρο ! » τού είπε. Ό  
Τζάκ τό Ιπιασε, τό χούφτωσε 
Ανύποπτος. ΚΓέκάθησε όκτώ μέ
ρες στό νοσοκομείο.

.Μόνο τήν Κυριακή ξεκουρα
ζόταν λίγο καί διασκέδαζε. "Ε
παιρνε μαζί του εν’ Από τά βι
βλία ΙκεΙνα πού τού είχε δώσει 
δ Ριβάλ καί πήγαινε νά διαβάοη 
στήν Ακροποταμιά. Καθόταν Ικεί 
Απέξω σ’ έναν παλιό, μισογκρε- 
μισμένο πύργο, μέ τό. βιβλίο'Α
νοιχτό στά γόνατά του καί, ση · 
κώνόντας κάθε τόσο τά μάτια 
του, έβλεπε τά ήσυχα νερά, τά 
πλοία πού περνούσαν άπό μακριά 
καί τά παιδάκια πού πελάγωναν 
κοντά του μέ γέλια καί ξεφωνιτά.
. Διάβαζε' διάβαζε δσο μπορού
σε.; Ά λλά  τά περισσότερα Απ’ 
αύτά τά βιβλία τού Ριβάλ ήταν 
βαριά γιά τήν ήλικία-του καί- 
λίγα πράγματα καταλάβαινε. Συ
χνά άφινε τό διάβασμα καί συλ
λογιζόταν. Ό  νούς του έτρεχε 
μακριά, μακρύτερ’ άπό τό Ιργο- 
στάαιο καί τούς - έργάτες, στή 
μητέρα του, στή μικρή" τοί>' φι- 
ληνάδα, στίς ώραίες ¿κείνες Κυ- «Ό

ριακές τού Έ τιό λ , μέ τήν πρωϊνή λει
τουργία στήν έκκλησιά, τόν περίπατο 
ατό πλάϊ τής μητέρας του, τό μεσημε
ριανό τραπέζι στοΟ Ριβάλ καίτά παι
χνίδια ύστερα στό «φαρμακείο». . .

"Ετσι ξεχνιόταν λίγες ώρες κι’ ήταν 
σχεδόν εότυχής . . .  Μά σέ λίγο ήρθε 
τό φθινόπωρο μέ τίς ραγδαίες βροχές 
καί τούς δυνατούς Ανεμους πού δέν τόν 
άφιναν νά κάθεται Απέξω Απ’ τόν πύρ
γο. Τότε τίς Κυριακές του τίς περνού
σε στό σπίτι μαζί μέ τούς Ρουντίκ.

Έ  γλύκα το ο παιδιού τούς είχε 
συγκίνήσειΓΟλόι τού φερνδνταν καλά. 
'Η  Ζεναΐδα μάλιστα τόν,άγαπούσε πο
λύ, τόν ¿φρόντιζε σά μητέρα κι’ δταν 
πήγαινε νά ράψη ατού. κ. διευθυντή, 
δέν μιλούσε παρά γιά τόν Τζάκ. Κ Γ ο  
μπάρμπα-Ρουντίκ Ακόμα, Αν καί τόν 
έβρισκε Αδύνατο ατό σώμα κΓ δχι τό-

Τζάκ διάβαζε δυνατά . . . »  (Σελ. 309, στ. γ

αο έξυπνο γιά «τέχνη», Ιλεγε πάντα :
—  Ωστόσο είναι καλό παιδάκι.
Έ β ρ ισκ ε Ακόμα πώς διάβαζε πολύ 

καί καμμιά φορά τόν ρωτούσε γελών
τας Αν ¿σκόπευε νά γίνη παπάς ή δά
σκαλος. Μ’ βλ’ αύτά τοΠ είχε καί κά
ποιο σεβασμό ϊαα-ίσα γιά τή μόρφω
σή του. Γιατί έκτός άπό τήν τέχνη 
του, ό έφαρμοστής δέν ήξερε τίποτα, 
διάβαζε κΓ έγραφε με δυσκολία κι’ 
αύτό τόν στενοχωρούσε πολύ Αφότου 
έγινε Αρχιεργάτης καί παντρεύτηκε 
τήνΚλαρίσοη, πού ήταν πολύ πιό μορ
φωμένη κι’ άπ’ αύτόν κι’ άπό τή Ζε- 

. ναίδα.
'Ο Τζάκ Αγαπούσε τό ίδιο καί τίς 

δυό αύτες καλές γυναίκες. 'Η φαιδρό- 
τη τής. Ζεναΐδας, πού Ιπήγαζε άπό 
καρτερία- καί γαλήνη ψυχής, τόν γοή
τευε* μά κΓ ή κυρία Ρουντίκ, πιό κομ

ψή στό ντύσιμο, πιό λεπτή στούς 
τρόπους,—  γιατ’ ήταν Από καλό 
σπίτι αύτή, —  ικανοποιούσε τίς 
παλιές του Αριστοκρατικές συνή
θειες καί σέ πολλά τού θύμιζε 
τή μητέρα του.

Τίς Κυριακές λοιπόν, δταν ό 
καιρός τόν ¿μπόδιζε νά βγαίνη 
έξω, ό Τζάκ καθόταν μαζί τους 
καί διάβαζε δυνατά γιά νά τίς 
διασκεδάζη. Τά διαβάσματα αύ
τά γινόνταν στή σάλα εκείνη πού 
ήταν στολισμένη μέ ναυτικούς 
χάρτες κρεμασμένους στούς τοί
χους, μέ πελώρια κοχύλια,σφουγ
γάρια ξερά, μικρές ίπποκάμπες 
κ Γ  Αλλα τέτοια θαλασσινά. Υ 
πήρχαν δμως καί νταντέλλες 

. καμωμένες μέ τό χέρι σ’ δλα τά 
έπιπλα, Ινας καναπές καί μιά 
μεγάλη πολυθρόνα βελουδένια. 
Ή  πολυθρόνα αύτή ήταν ή. χαρά 
τού μπάρμπα-Ρουντίκ. Ξαπλω
νόταν έκεϊ Αναπαυτικά γιά νά- 
κούση κΓ αύτός, ένώ ή Κλαρέσ- 
ση, στή συνειθισμένη της.θέση 

• κοντά στό παράθυρο, ακουγε Αρ
γή, μελαγχολική, κΓ ή Ζεναϊδα, 
κοντά στό τραπέζι, μπάλωνε 

.) κιόλα Ασπρόρρουχα, γιατί άλλη



μέρα ή  καίμένη δέύ έβρισκε εύχαιρία.
Ό  Τ ζά κ  κατέβαινε Απ’ τή  σοφίτα 

μ’ ενα χοντρό βιβλίο τού Ριβάλ κ ι’ ή 
διασκέδαση Αρχιζε.

Ά π δ  τίς  π ρώ τες σελίδες, .τά μάτι« 
τού καλού Ρουντίκ γλάρωναν, άνοιγό· 
κλειναν, ε π ε ιτ «  γούρλωναν κα ί στό τ έ 
λος έκλειναν όριστικά. Δέν κοιμόταν 
δμως κι’  δλωςδιόλου; γ ια τί ντρεπόταν 
γ ιά  τή ν  Ακατανίκητη αύτή νύστα .πού 
τόν έπ ια νε,— τ ή  γυναίκα του προπάν
τω ν,— καί γ ιά  νά δείχνη τά χα  πώς α 
κούει κα ί με κλέια τά 'ματΓα  κάί προσέ
χ ε ι ,  έλ εγ ε  κάπου -  κάπου καμμιά λέξη' 
σά  νά παραμιλούσε στόν Οπνο του·, ή 
άφινε κανένα θαυμαστικό :
‘ ‘ T t  ¿¡fxXo I . ·. τ ί  έξοχο  ! .  ·.

Τού κακού. Κι’’ άπδ τό>ν τρόπο πού 
τό-πρόφερε, κ ι’ Από τήν Ακατάλληλη 
πάντα στιγμή πού πετούσε αύτό τό 
θαυμαστικό, καταλάβαιναν δλοι πώ ς ο 
γέρος ο ύ τ επ ρ ό α εχ ε , ούτε Ακουγε.

Έ ,  δεν ήταν κα ί τόσο διαοκεδαστι- 
κά, -ούτε τόσο εδνόητα τά  βιβλία πού 
είχε· διαλέξει ό γιατρός Ρ ιβά λ για  τό 
φίλο του Τ ζ ά κ :  Μ εταφράσεις Αρχαίων 
ποιητώ ν, ο ϊ  Έ π ισ τ ο λ έ ς τ ο ύ  Σενέκα, ο-ί 
Τϋ*Λϊ-«κΛ ' Π λουτάρχου, ένα ς “Ό μηρος, ' 
ένας Δά ντης, ένας ' Β ιρ γ ίλ ιο ς ; μερικά 
ίοτορικά έργα καί «πλέον ου». Π ολ
λές φορές τό παιδί διάβαζε χω ρίς νά 
καταλαβαίνη ούτε αύτό· Ιπ έμ εν ε δμως 
νά -διαβάζη γιά  -τήν ύ π ό σ χεσ η  πού ε ί
χ ε  δώ σει.οτό φίλο του κα ί μέ τήν ιδέα 
π ώ ς τό διάβασμα δεν θά τόν αφινε πο
τ έ  νά ξεπεση τόσο 'πολύ κα ί νά καταν- 
τήση  αάν -ένας Από τούς βάναυσους I -  
κεί^ους έργά τες πού έβλεπ ε στό Ί ν -  
τρ έ. Διάβαζε καρτερικά, εύλκβικά, μέ 
τήν Ιλπ ίδα  πάντα νά ίδή κ ι’ Ιν α  φώς 
νά ξεπ ετιέτα ι Από τίς  σκοτεινές έκ ε ΐ-  
νες σελίδες . . .
. Ά π ’ δλα·του τά βιβλία, προτιμούσε 
κα ί διάβαζε συχνότερα, τήν «Κ όλαση» 
,τοΰ Δάντη. “Η περιγραφή τώ ν βασά
νων ¿κείνων το ’ύκανε μεγάλη έντύπώ - ; 
ση. Α νακατευόταν στό μυαλό του μ ’ 
8ν.’ Αλλο θέαμα πού ε ίχ ε  κάθε υιέ- . 
ρα σ τά  μάτια  του: Ο ίμ ισό γυμ ν οι Αν-! 
θρωποί, οί φ λόγες, οί σπίθες, τό Α ν « ·: 
λυτό. μ έτα λλο, τό πυρωμένο, ξα να περ-! 
-νούααν μπροστά του καθώ ς διάβαζε ι 
τούς στίχο υς τού ίταλοΟ π οιητή ' κ ι’ ' 
.οί βόγγοι τού Ατμού, οϊ τριγμοί τών  ̂
γ ιγά ντιω ν πριονιών, οί υπόκωφοι, κρό
τοι τών σφυριών πού. Αντηχούσαν στά 
φλογοφ ώ τισμένάνέργαστήρια , τόν έ - . 
καναν.νά βλέπη π ιό  ζωντανή τήν  κ ό - 
λαση πού ζωγράφιζε. έ.-Δάντης.

•Μά καί στήν -Κ λα ρίσση , καί στή 
Ζεναΐδα,. έκαναν πήν ίδια έντύπωση - 
οί σελίδες,, ¿κείνες. “Η μεγαλήγορη 
ποίηση«, γερνώ ντας, μ έσ ’ .στή  σιωπή 
τ ο ύ - .ταπεινού .Ε ργα τικού σπιτιού, αν 
κα ί'τόα ο  ψ ηλότερη Απ’ αύτό, Από τ ίς  
Ιντυπώ αεις το υ ^ τίς α σ χ ο λ ίες  του, τήν

3 1 0

καθημερινή του ζω ή , κινούσε μολον
τούτο τ ή  σκέψη τών Ανθρώπων,, συγ- 
κινούσε τίς  καρδιές τών ή τούς Αψινε 
Ίκ α τα τικ ο ύ ς, σά νά περνούσε πάνω Απ 
τό κεφάλι τους ε«α φωτεινό μετέωρο, 
σά νΑπεφτε.δίπλα τους κεραυνός. Αύτή 
ε ϊν α ιή  δύναμη τών μεγάλων ποιητώ ν!

Μιά Κυριακή, ένώ ό Τ ζά κ  ατού 
Ρ ο ύ ν τίκ : διάβαζε πάλι τήν «Κόλαση»,· 
κ ι ’ οί δυό γυναίκες ακουγαν μ« προ
σοχή, κ ι’ ό γέρος, λαγοκοιμισμένος, 
π ετούσε κ ά θ ε.τό ο ο τά  θαυμασιικά του, 
Απέξω, Απ’ τό δρομάκο τής· έργατικής 
συνοικίας, Α ντήχησε μιά πολύ γνωστή 
κραυγή :

— Κ ά π ελλα Ι.. Κ α π έλ λ α '..Κ α π έλ λ α !. 
‘ Ο Τ ζά κ  σή,κωα’ ευθύς 'τά μάτια  του 

Απ’ τό βιβλίο κα ί, Από τό . τζά μ ι-το ύ  
παράθυρου, είδε νά περνά μιά πολύ 
γνω στή έπίσης σιλουέττα . . .

—  Ά ,  μ ’ άύτή τή  φορά χω ρίς Αλ
λο είναι αύτός -! φώναξε.

Κ α ί π ετά χ τη κ ε  ίστήν πόρτα. ·
. .Ά λ λ α  ό γυρολόγος, μ ’ δλο tou τό 
κούταάμα κ α ίτό  πελώριο, τό βαρύ του 
φορτίο άπό· χειμω νιά τικα  κα π έλλα ,—  
κασκέτα, ρεμπούμπλικ-ες, σκούφους,—  
ήταν μα κριά  κ ι’ ετοιμαζόταν νάοτρίψη.

•— Έ  ! · Μ πελιζαίρ ! τού φώναξε έ 
Τ ζά κ . '

Ό  Ασχημος Ανθρωπος γύρισε, δ ίϊ- 
χ.νοντας π άλι ένα ώραίο·,. γλυκό, χ α 
ρούμενο χα μ ό γελο . . ■ . . . . . . .

— Ή μουν βέβαιος πώςθΑσουν ¿σ υ ... 
Π ώς ¿δώ , Μ π ελιζα ίρ :

— Έ δ ώ , κύριε Τ ζά κ. Ό  γέρος θέλη
σε νά μείνω στή Ν άντη, ¿ξα ιτίας πού - 
ή Αδερφή μου έχ ε ι  Αρρωστο τον Αντρα 
τη ς  . . .  Τ ί  νά κάμω ; Έ μ ε ιν α  καί γυ
ρίζω λίγο παντού : στό Σατιναί, στό 
Λαμπασέντρ, σ ίό  Ί ν τ ρ έ  . . .  Έ χ ε ι  ένα 
σωρό φάμπρικες σ’ α ύ τά ,τά μ έρ η  κ ι’ ή 
δουλειά δέν πάει Ασχημα, κύριε Τζά κ. 
Έ δ ώ  .μάλιστα πουλώ τά  περισσότερα 
καπέλλα. Κάνω καί τόν ταχυδρόμο.

: Φέρνω  Από -τ ή  Νάντη γράμματα, π.α- 
κετά κια , πα ρα.γγελιές. . .

■ > - Ό  -Μ πελιζαίρ φαινόταν εύχα ρισιη- 
μένος. Έ σ τ ε λ ν ε  δλα του τά  χρήματα- 
στό 'Π α ρίσι , γιά  τό  γέρο καί γιά  τά 

π α ιδιά . ΤοΟ κόστιζε πολλά κ ι ’ ή ίά ρ- 
'ρώ στεια  τού γαμπρού του. Μά.'δέ β α -  

,-ριέσαι ! μέ -τήν έργασία δλα διορθώ
νονται. ’-Αν δέν ήταν καί κείνα τα κα - ' 
πάραμίνα.'-τά π α π ο ύτσ ια . .  .

i — Σ Ι πονούν Ακόμα'; τόν ρώ τησε ί  - 
Τ ζά κ .. . ;■ ·

■·— Ά .κόμα κ ι’ ,Α κόμα! τού Αποκρί- 
.θηκε. Μά δέ σάς είπα  : ·Γ ;α  -νά μ ή , με :

' πονούν, πρέπει ' να -κάμω Ινα  ζευγάρι 
Ίπ ίτη δ ες  γιά  τά  πόδια μου, μ έ.τό  μ έ·' 
'■τοο, παραγγελία. Μ α κο σ τίζου ν . Αύ- 
τά είναι μόνο' γ ιά  τούς πλούσιους. . . .

’ Αφού μίλησε έτσ ι γιά  - τόν έαυτό 
του, δ Μ π ελ ιζα ίρ ,'Ά ϊ καί δίσταύε''λί
γο, ρώ τησε κ ι’ αυτός :

Β  ΔΙΑΠΛΑΣ12 ΤΒΝ ΠΑΙΔΩΝ_________

' — Ε σ ε ί ς , . κύριε Τ ζά κ , ε ίσ τε  τώρα 
έργάτής Μά π ώ ς αύτό ; Τ ί  σάς σύνέ- 
β η κ ε ; Τό σπ ιτά κι σας Ικεί-π έρ α  ήταν 
τόσο βμορφο ! . .

'Ο  μαθητευόμενος έργάτης κοκκίνι
σ ε  καί δεν ήξερ ε τ ί  νάποκριθή. Ν τρε
πόταν γιά  τή. φορεσιά του, Αν καί κα
θαρή, κυριακάτικη , καί γιά  τά χέρια  
του, τά  μαυρισμένα καί πληγωμένα. 
'Ο  Μ πελιζαίρ κατάλαβε τή  στενοχώ 
ρια του κ ι’ Αλλαξε σιγά-σιγά  ό μ ιλ ία :
. —  Κ ι ’ έκείνο τό ζαμπόνί τί έξοχο, 
έ ; . .  Ά μ  ¿κείνη ή  ώραία κυρία, πού 
φαινόταν-τόσο καλή , . .  ήταν ή μ η τέ
ρα σας, I ; . .  Τ ί  κ ά ν ε ι ; . .  ’Αλήθεια« 
τή ς  μ οιά ζετε π ο λ ύ . . .

'Ο  Τ ζά κ  εύχαριστιόταν τόσο νά- 
..κούη γιά  τή  μητέρα του, ώ στε ΘΑμενε 

κ ι ί  &ς τό- βράδυ, όρθός σ τή  μέση τού 
δρόμου, νά μιλή μέ·τόν. Μ π ελ ιζα ίρ .’Αλ
λά ό γυρολόγος δέν ε ίχ ε  καιρό. Έ π ρ ε 
πε νά γυρίση σ τή  Ν ά ντη, νά πουλή- 
ση. καπέλλα... Τ ήν  Κυριακή μαζευόταν 
έκ έ ϊ τόσο ς κόσμος.

. Κ ι ’  Αφού. έσφ ιξε τό χέρ ι τού π α ι
διού, ξεκίνησε.κρυτοαίνοντας δπως πάν
τα. Ό  Τ ζά κ  στάθηκε άκόμα νά τόν 
-β λ έπ η ..'ΙΙτα ν  αυγκινημένος, σάνάβλ,ε- 
πε μπροστά,του τό δρόμο τού Κ ορμπέίγ  
μ έ 'τ ό  δάσος στό π λ ά ι, νάπλώ νεταικά- 
ΐασπρσς κά τω  άπ’ τά  κουρασμένα βή  ̂
ματα τού πολυπλάνητου γυρολόγου.

. —  Τ ί κουβέντες ε ί χ ε ς  -μ’ αύτόν τόν 
κ α π ελ λ ά ; τόν ρ ώ τη σ ε .ή  Ζεναΐδα Αμα 
μπήκε.

—  Τόν γνώρισα,-στίς Καστανούλες, 
Αποκρίθηκε ό Τ ζά κ ,· μιά μέρα πού. έ 
βρεχε δυνατά καί μπ ήκε στό σπ ίτι μας 
νά γλυτώ ση τά  καπέλλα τ ο υ . . .

Κ αί συλλογίσθηκε μελαγχολι-κάς 
«Αλλά δέν τά  γλύ τω σε ό κακόμοιρος». 
Ε ίχ ε  θυμηθεί τήν Απρόοπτη Ιπ ιστρο- 
φή Απ’ τό .χωριό καί τή  σκηνή πού έ 
καμε ό πατριός του γιά  -τό ζα μ π όν ι. . .

—  Ν αί, μά δεν πρέπει νΑχης φιλίες 
μέ τέτοιους Ανθρώπους, τόν συμβούλε
ψε ή Ζεναΐδα. Πού ξέρε.ις τί είναι αύτός.;

— Ά ,  liv a t κα λός ! φώναξε Αθελα 
..ό Τ ζ ά κ . ' . . .

Ή  Ζεναΐδα κούνησε τό κεφάλι της. 
Α ύτή  δυσπιστούαε π ιά σ έδ λ ο υ ς . Γ ια τί 
θυμόταν τούς.φίλους πού ε ίχ α ν  χαλάσει 
τόν ξάδερφό τ η ς  τόν.Ναρλό, Κ Γ  αύτοί 
φαίνονταν καλοί, κ ι’ δμως ήταν «έξώ - 
λεις κα ί προώ λεις» . ...

Ω σ τό σ ο , .γιά τήν  . ώρα, ;ό  Ναντάς 
φαινόταν πώ ς ε ίχ ε  γλυ τώ σ ει. Κ ι’ αύτό 
πάλι κατόρθωμα τή ς  Ζεναΐδας ήταν. 
Σ τόν πύργο πού έρραβε, τά  κατάφερε 
'τόσο κα λά , ώ σ τε ό κ. Διευθυντής, Α
φού δέν μπόρεσε ,νά tèv  άναγκάση νά 
πάη στό Γκερινύ, έσ τειλ ε  τόν σ χ εδ ια 
στή του σ :ό  Σαίν-Ναζαίρ νά μ ελετή - 

,σ η , γιά  λογαριασμό τού έργοστασίου, 
κά τι Ατμομηχανές .νέου τύπου γ ιά  μ ε
γά λα  ύπερω κεάνειά. (.‘Ακολουθεί)
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Πρίν Απ' τά χαράματα, ξύπνησα. Τό- 
προοκεφάλι μου ήταν λουσμένο θτόν 
ιδρώτα, ‘ Ο ύπνος έφυγε σάν Αχνη κΓ  
Απόμεινα γιε τά  μάτια όρθάνοιχτα.

νΑ, τίς ξέρω « ύ τές  τίς  πονεμένες ώ 
ρ ε ς : είναι δταν, βράδυ βράδυ, χάνω μί 
τό δρόμο Αξαφνα' δέν πέφτουν ούτε. τού 
ύπνου ούτε τού ξύπνου' κ Γ  είναι κα 
μω μένες Από Απορία κ Γ ' Από πίκρα, 
κ Γ  Ακόμα Από κά τι άλλο Αλλοιώτικο, 
Αλλόκοτο, χαμένο. Είναι τό παράπονο 
τού ύπνου πού κόπ ηκε- είναι ή πίκρα 
πού ξεχ ε ίλ ισ ε  Απ’ τόνειρο κα ί π ερ ιέ
χυσε τόν ύπνο καί χύθηκε Ιξω  Απ’ τόν 
ύπνο.

Μόλις θυμούμαι π ιά  . . . μά είδα 
πώ ς τά χα  κάπου έσκυψ α, σάν πίσω Από 
τό ιερατικό Αρμάρι' κ Γ  Από χάμω  ε - 
πιασα καί σήκωσα Ινα  μ ά τσο φ τω χικά  
κερά κια ; είχ α ν , τά χα , δ ιπ λίς κα ί τρί- 
δ ιπλές καμπούρες' ήταν Από τή  ζέσ τη  
Αναλυμένα, κ Γ  ύστερα ε ίχ α ν  σμίξει, 
κ ι’ δλα μαζί ε ίχ α ν  γίνει Ινα" μόλις έ 
τριξαν καθώς τΑ χώ ρισα . Κ α ί τά χα  
σά νά μοϋ φάνηκε πώ ς α ύΐά  τ ’ άπλά, 
τά  κουλουριασμένα κεράκια, ήταν Αλ
λ ο ι τόσοι κέρινοι μικροί Χ ρ ισ το ί, σ«- 
κατεμμένοΓ μικροί βασανισμένοι Σ ταυ
ρωμένοι κέρινοι, μαζί δεμένοι,-πού χ ω 
ρίζοντας τους, Ακόυσα τά χα , σάν Από 
τΑ κόκκαλά τους Ινα παραπονιάρικο 
τρίξιμο νά με μ α λ ώ ν ει. . . .κ Γ ώ 'ς  τόσο, 
αύτό δα τό παραμικρό, πράμμα, τό κα- 
θημερνό, τό τιποτένιο, στάθηκε Αξιο 
νάναι μ ές στόν ύπνο μου τόσο καινού
ριο, τόσο σημαντικό, τόσο. λυπητερό...

Σ τίς . σ τέγ ες, στό φ εγ γ ίτη , στά π εζο
δρόμια ψ ιχά λιζε μιά ψ ιχάλα μαλακιά 
καί ήμερη. Τ ά  χαράματα μόλις χώ ρι- 
ζα'ι στίς γ ρ ίλλ ιες , σά μιά ρίγα σ τά χ τη .

Τότε,- καθώς · Ικ ιίν η  τήν ώρα πολε
μούσα νΑφογκρασθώ, Ακούστηκαν 
πέρα μ α κρ ό τα τα ,Ά π ’ τό  μέγα λιμάνι, 
τρείς νότες, τρεις β α θειές..στερεές, κυ
βικές νότες, σύα μειχτες, ή κάθε μιά 
τους, Από Ινα -σωρό φωνές ¿ο ω τικές,-*- 
τρ ιίς  ξεχ ω ρ ισ τές ν ό τες : τρ εις νότες μο
νοκόμματες· ύστερα τίποτα .

Ποια κατάρτια  νά σάλεψαν, τήν  ί 
διαν ώρα, άπάνω στόν οδοανό τό φρι
χ τό  τους κάθετο σχεδίασμα ; Ποιό 5 
νειρο νάφριξε γιά  ν’ Α ληθέψ ει; ποιό : 
ά ν α η ύ φ β ν κ τ ο  ν α γ ιν ε;. ποιός σπαραγ
μός κα ί ποιά  μετάγνω ση Α νώ φιληπιά; 
— Φεύγουν, κάτω Απ’ τήν ψ ιχ ά λ α ..  . 
τούς ξεπροβοδούν, κάτω  Απ’ τίς  μαύ
ρες δμπρέλλες, έκεΐ,· μπρδς. στίς μαρ- 
μαρένιες π λά κες, μπρός στά  πέτρινα 
σκαλοπάτια . Π όσα -χεροσφ ιξίμ α τ« ΘΑ- - 
σπαοαν στή μέση! πόσοι δέν βλέπονται 
π ιά, παρά μέ τά νοδ, καθώς τό βαπόρι 
παραμερίζει, παραμερίζει δ ίχ ω ς  α λ λ ο  J  
Χ ω ρίζουν,, φεύγουν, φέρνοντας γραμμές 
νο μέσα στό νοδ τους βαθιά Ινα Ασβεστο

«γι-άπάντα», μιάν Απόφαση, Ιν α τέλ ο ς. 
. -Κ .’  ύστερα , γ Γ  αύτούς πού'μένουν, 
τά  σκυψίματα στούς χά ρτες καί στίς 
•θάλασσες πού πρασινίζουν μέσα τους, 
κ ’ ο ί λογαριασμοί πάνω στά δάχτυλα, 
κ ’ ή προσμονή νάρθεΐ τό Ασπρο γράμ
μα· κα ί γ Γ  αύτούς πού φεύγουν, φεύ
γουν, φεύγουν όλοένα μακρύτερα, οί 
κα ινούριοι. φανερωμένοι ούρανοί Ανε
βαίνουν Απ’ τούς όρίζοντες, κα ί ζυγώ 
νει Ινα άλλο ήμισφαίριο Απόμακρο; ό- 
λό τελα  ξένο.

Τ έλ ο ς , μιά σύντομη σφυριγματιά 
στορ λιμανιού τό στόμα . Καί" π ιά  τί- 
ποτ’ ά λλο , τ ίπ ο τα , τίποτα .
. Ά κ ο υ γ α  κ Γ  αλλα χρόνια αύτό τά 
θριαμβικό τραγούδι τοδ άτμοΟ νά κυ
λιέτα ι στήν άτμοσφαίρα- μά Από τότε 
πού-ή Αδερφούλα εφ υγε, ακέρια ή  θά
λασσα κ ’ ή περεγυριά τη ς  κ ’ οί ήχοι 
κ’ οί κρότοι πού μού τή  .θυμίζουν, π ή 
ραν μιαν α λλη  σημασία, κ ’ Ινα κα ι
νούριο- νόημα' καί τρέμω σάν- τό θυ
μηθώ ' γ ια τ ί βΐναι μιά πίκρα πού τήν 
κατάπια  γοργά, σά για τρικό; καί μο
νοκόμματη'· κ ’ άπόμεινε Από τότες μ έ 
σα μου Αλυωτη κ Γ  Ακέρια' καί τρέμω 
νά τήν ξαναζυγώ σω , τρέμω  νά τήν  Αγ
γ ίξω  καί νά κάμω νάναλύσει, γιατί 
ΘΑναι πολλή . . .

(2®ν Ζωή κ»’ βάν'ΟνΕίρο.) ΤΕΛΛΟε ΑΓΡ*Ε

Δ Ι Α Κ Ο Π Ε Σ  -
[Συνέχεια καί τέλος· ΐδε αελ. 302]·.

• Κ α τά  τις Ιξ ή , ή βενζινάκατος άρα
ζ ε  στό.μικρό, λιμανάκι μας.· 'Γ7ΐοδε- 
χ τή κ α μ ε τούς Ά γ γ λ ο υ ς  μέ μεγά λη  χα 
ρά, τούς-φιλοξενήσαμε καί τούς όδη- 
γήσαμε στά ιστορικά  έρείπια . "Έφυγαν 
τό βράδυ γιά  τήν Ό ς ε ι ά ,  δπουθά περ
νούσαν τή  νύχτα  γ ιά  νά κυνηγήσουν 
τό πρωί.

« Κ Γ  έγώ  νόμιζα πώς ήθελαν νά ιτροαί 
θέσουν. κΓ  ,αύτές τ ίς  καινούργιες Αποι
κίες στήν κυριαρχία τής Β ρεττανικής 
Μ εγα λειότητος 1» Ικ α μ ε ό .Π ίπ ή ς, μό- 
λ ις  ή  βενζινάκατος χάθηκε στό σκοτά
δι τ ή ς  νύχταςί

’ Απ’ τή  μέρα πού είχ α μ ε κατέβει 
στήν Π λά τη, ό καιρός διατηρούνταν 
ήρεμος-, χ ω ρ ίς σοβαρές μεταβολές. Τ ή  
Δευτέρα δμως ό δ είχ τη ς τοΟ βαρομέ
τρου, ΑφοΟ. έπαιξε κάμποσο, στάθηκε 
αποφ ασιστικά  στή λ έ ξ η : Τ ρ ικ υ μ ία .

: Ή  βενζινάκατός μας διερχόταν τό Σάβ
βατο., Έ π ρ ε π ε  λοιπόν ώ ς τό τε  νά φυ
λαγόμαστε, γ ια τ ί βρισκόμαστε σ’ Ινα  
νησί Ανοιχτό στούς τέσσ ερ ις Ανέμους. 
- 'Η  πρώτή μου σκέψη ήταν γ ιά  τή 
βάρκα. ΆφσΟ τήν τραβήξαμε-στή στε
ριά, μα ζευτήκαμε στά  ¿ρείπια γ ιά  νά 
πάρουμε κάποια Απόφαση, Μ ιά 'τρικυ- 
μία σ’ αύτά τά  παράλια δέ θάβαστοΟ- 
σε λιγότερο Από μιά εβδομάδα. Έ π ρ ε 
πε λοιπόν νά ¿γκα τα λείψ ου μ ετόκυ νή-

γί καί τό ψάρεμα, μέχρι νεωτέρας . . .  
βαρομετρικής διαταγής.

“Η μεγάλη μπόρα π λά κω σε τά  μεσά
νυχτα. Μάς ξύπνισε Ινα διαβολεμένο 
κουδούνισμα τού τηλεφώνου. Π ήρα -ιό  
Ακουστικό κα ί άφογκράατηκα; τίπ ο
τα ! “Ώ ρ μ η σ α  σάν τρελλός Ιξω  Απ’ τήν 
κα τα σκήνω σή μας. ΦυσοΟσ’ Ινας τρ ε- 
λονοτιάς-πο'ύ τράνταζε τ ίς  σκηνές. Ά -  
κουγόταν τό δυνατό μούγκρισμα τών 
κυμάτων πού έσπαζαν ατούς βράχους. 
Σ τό δρόμο Αντάμωσα τόν Π ίπη πού ή 
τα ν φρουρός στό φυλάκιο.

— Ό  Ανεμος Αρπαξε δλάκερο τό φ υ
λάκιο ! ε ίπ ε  μέ τρεμάμενη φωνή.

Στό. φώς τοό φαναριού μου, είδά τό 
μέτω πό του στά αίματα. Κ ά π οιος'κον 
τός τόν ε ίχ ε  κτυ π ήσει στήν ξαφνική 
Αναστάτωση. Σ τήν κατασκήνωση τού 
βάλαμ’ Ινα έπίδεαμο' ευτυχώ ς δέν ή 
ταν τίποτα σοβαρό.

Σ τήσαμε βιαστικά δυό - πρόχειρες 
σκηνές Απ’ τήν Αλλη πλευρά τοδ τοί
χου, γ ιά  νά είμ αστε στήν Ασφάλεια, 
Μ ά δλη τή νύχτα  τό σφύριγμα τού 
Ανέμου δέ μας ά φ ήκε νά' κλείσουμε 
μάτι. Τό πρω ί είδα με τ ’ Αποτελέσμα
τα  τή ς  τρικυμίας. Τ ό  λιμανάκι μας 
ε ίχ ε  κα τα σϊρα φ εΐ όλωαδιόλου κ Γ  Απ’ 
τήν παλιά  μας κατασκήνω ση δέν έ 
μενε σχεδόν τίπ ο τα .‘Ό σο γιά  τό φ υλά 
κια, δυσκολευτήκαμε νά βρούμε Ακόμα 
κ α ίτό  μέρος 8που τό είχα μ ε στημένο. 
·' Τ ήν  Τ ρίτη  μ ά ς 'Ιλ ε ιψ ε  τό  νερό. Σ τή 
φ ασα ρία-είχαμε σπάσει τή  νταμετζά- 
να. Τ ’ Απόγεμα τή ς  Τ ετά ρ τη ς ή μανία 
•τού Ανέμου λιγόστεψ ε κ Γ  Αψηφώντας 
τόν κίνδυνο, πήγα μαζί μέ τόν Π ίπη 
καί φέραμε νερό Απ’ τό πηγάδι τή ς 
Ό ξειά ς . Στό γυρισμό δυνάμωσε πάλι 
ό νοτιάς καί κινδυνέψαμε δυό. φορές 
νά πνιγούμε. Μ έ τ ί  Αγωνία παρακο
λουθούσαν Απ’ τήν Π λά τη τήν πάλη 
μας με τά  σ το ιχ εία  Γ

Ούτε τήν Π έμπτη , ούτε τήν Παρα
σκευή Αλλαξε καθόλου· ό καιρός. Λ ές 
κα ί είμ α στε οτήν-καρδιά τού χειμώ να  ! 
«Ο ύτε- ατό νη σ Γτο ύ  Αιόλου- νΑμαστε, 
δέ θά τρανταζόμαστ’ έτσ ι» , Ιλ ε γ ε  ό 
Π ίπης κοιτάζοντας μέ κάποια Ιχ θ ρ α τδ  
Αγριεμένο δγρό στοιχείο  πού μάς .χώ
ρ ιζε  Απ’ τήν  Αγαπημένη μας ’Αντιγόνη.

Τελοαπάντω ν, τό Απόγεμα τού Σαβ
βάτου, φάνηκε μακριά, πολύ μακριά, 
Ινας καπνός, Ινα μαύρο σημάδι πού 
μεγάλω νε έλοένα . Μέ τ ί Αγωνία τό 
παρακολουθούσαμε! Ο ύτε κ Γ  «ύτδς ό 
Ν ώ ε δέ ΘΑ π ερίμενε'μέ πιότερη λα χτά 
ρα τό περιστέρι νά ξαναγυρίαη στήν 
Κιβωτό μέ τό  κλαδί τ ή ς  έ λ ιά ς !...Κ Γ δ - 
ταν,. μέσα  στή· βενζινάκατο, έτοιμ α ζό- 
μα ότε γιά- τό  γυρισμό, κάποιος, ερ μ η 
νεύοντας τήν  κοινή γνώμη, ε ίπ ε  κοι
τάζοντας πρός τά μέρος τή ς  Π λάτης :

« Ά ν  μάς ξαναδείς, γράψε μας ! »
• Σάν Απομακρυνθήκαμε δμως Αρκε
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τά , προτού άκόμα χ α θ εί στδν. δρίζον- 
τα  τδ νησάκι πού μας ε ίχ ε  χα ρίσει τό
σες π ερ ιπ έτειες  καί σ υγκινήσεις, μοϋ 
φάνηκε πώ ς ξεχ ώ ρ ιζε  ατά βλέμματα 
τών φίλων μου, καρφωμένα στά. Β Α ., 
κά τι αά λύπη, σά ν ο σ τ α λ γ ία .. .

ΠΑΚΜΗΓ ΧΙΔΙΡΟΓΑΟνΓ

Η Θ Η Ρ Α 'Μ ζ Β Ι  Ε Π ΙΣ Τ Ο Λ Η Σ

Ο Ζ Α Ν Μ Ο Ρ Ε Α Σ
'Α γαπητοί μ ου ,
“  Π· δλο τδ  ποιητικό έργο τοδ 

Ζάν 'Μ ορεάς,— Σ ύρτες, Σ ύλ- 
βες, Κ α ντιλένες, Στροφές καί 

_  δέν ξέρω  t í  ά λ λ ο , — . ό άγα- 
π η τό ς μου συνάδελφος κ . Τ έλ λ ο ς "Α 
γρας έδ ιά λεξε δοα κομμάτια  τοδ άρε
σαν, τά  μετέφ ρασε, τά  ξανάχυοε να 
π ώ  καλύτερα, σε μιά θαυμάσια έλ λ η - 
ική γλώ σσα, τήν  ίδια ίσ ω ς  πού θά- 
γραφε κ ι’ ό Μορεάς άν έμενε στήν 
'Ε λλ ά δ α , καί τά  τύπω σε ο’ Ινα  βιβλι
αράκι. *Η συλλογή αύτή, πού μ !  τόση 
άπόλαυση τή  διάβασα, .μοδ ξανάφερε 
όλοζώντανο μπροστά μου τδν Έ λ λ η -  
νογάλλο ποιητή· καί μαζί μέ τή . μορ
φή του, μαζί μέ τδ έργο του , θυμήθη
κα  τήν περίεργη ζω ή  του κα ί τήν ά - 
φάνταστη τύ χ η  του.

Γ ια τ ί 6 Ζάν Μ ωρεάς, καθώ ς ξέρετε, 
ήταν Ινα ς ’Α θηναίος. Γιάννη Παπα- 
διαμαντόπουλο τδν έλεγαν. ’Ανήκε σέ 
μ ιά  έγ κ ρ ιτη  έδώ οικογένεια , έλαβε 
μιά λαμπρή άνατροφή, μιά γενική 
μόρφωση κ α ί, άκολουθώντας τήν κυ- 
ριότερη κλίση του, ά ρ χισ ε άπδ πολύ 
νέος νά γράφη στίχους. 'Η . πρώτη του 
π ο ιη τικ ή  συλλογή , έλλη νική  èvvoet- 
τα ι, Ιπ ιγρά φ ετα ι «Τρυγόνες καί Έ χ ι -  
δναι» κ ι ’ είναι γραμμένη στήν καθα
ρεύουσα πού μεταχειρ ιζόντα νδλσι σ χ ε
δόν οί π οιητές τή ς  ’ Α θηναϊκής Σ χο
λή ς τοδ καιρού έκείνου (1 8 7 0 ) , Β α σ ι- 
Χειάδης, Παπαρρηγόπουλος, Παράσχος, 
Καρασούτσας χαΐ κα θεξής.

. Σ έ λίγο δμως δ νέος Παπάδιαμαν- 
τόπουλος έφυγε οτδ Π αρίσι, ϊ ή  γα λ
λ ικ ή  γλώ σσα , άπδ έδώ άκόμα, τήν ή 
ξερε πολύ καλά. Κ α ί τήν έγραφε καί 
τ ή  μιλούσε. Ε κ ε ί  τήν έμαθε στήν έν- 
τέλεΐα  : τήν έμαθε δσο κα ί λ ίγο ι Γάλ
λοι τή  μαθαίνουν. Κ ι’ ά ρ χ ισ ε  νά γρά- 
φη γα λλικά  ποιήματα,, πού τά  τύπωνε 
μ έ τδ ψευδώνυμο Ζάν Μορεάς ( Je a n  
M o réas). Γρήγορα έγινε γνω στός άνά- 
μεσα  ατούς Γά λλους π ο ιη τές . Στήν 
ά ρχή  βέβαια τδν χτύπ ησα ν, τδν κο - 
ρόϊδεψαν γιά  τούς « συμβολισμούς» 
του , τδν είπαν «ξένο πού κακομετα
χ ειρ ίζετα ι τή  γα λλικ ή »· κι’ ό Μάξ 
Νορντάου, οτδ περίφημο σύγγραμμά 
του «’Ε κφ υλισμός», περιάρπαξε καί 
τδν Μορεάς μαζί μέ τούς «έκφ υλους», 
τούς μισοπάλαβους .π οιη τές κα ί καλλι

τέχ ν ες  τοδ τέλους τοδ Ι θ '  αιώνα (fin  
d e siejcle) καί τοδ τά  έψ αλε άπ’ τήν 
κα λή . Ά ν  ε ίχ ε  θερμούς θαυμαστές, δ 
Μορεάς ε ίχ ε  τό τε  καί λυσσαλέους 
δ ιώ χτές.

Σ ιγά -σιγά  δμως οί θαυμαστές π λή- 
θαιναν κι ο ί δ ιώ χτες βουβαινόνταν. 
* 0  Μορεάς ξετυλιγόταν σταθερά^ περ
νούσε άπδ τρόπο σέ τρόπο, άπδ Σ χο
λή  σ έ  Σ χ ο λ ή , καί κάθε τόσο έβγαζε 
άπδ μιά συλλογή, ά λλοιώ τικη  άπδ τίς  
προηγούμενες, πού χαλοδαε κόσμο. 
Κ ι’ δταν έφτασε ώ ς τ ίς  «Στροφές», 
τδ  τελειότερ ο  έργο του, πού τό χαρα
κτη ρίζει κλασσική , δηλαδή έλληνική 
διαύγεια καί χάρη, ήταν πιά εν«ς 
π οιη τή ς γενικά  άναγνωρισμένος, ένας 
Γάλλος ποιητή ς γνωστός σ ’ δλον τδν 
κόσμο, Ινας Εδρωπαϊος ποιητή ς μ ε
γάλος. Ε ί χ ε  γ ίν ει κιόλα Γάλλος δπή- 
κοος, ζοδσε διαρκώ ς ατή Γ α λ λ ία , ήταν 
παρασημοφορημένος άπό τ ή  Γαλλ. Κυ · 
βέρνηση κ ι ’βλοι έλεγαν πώ ς θά γινόταν 
μ ιά  μέρα κ ι ’ Ά κ α δ η μ α ΐκ ό ς .Ό  πρόωρος 
θάνατος Ιμπόδισε τήν  τυ π ικ ή  αϋτή ά- 
παθανάτιοη. 'Ο  Ζάν Μορεάς δμως έ 
λαβε τότε μιάν άλλή : άπδ πολλούς 
κριτικούς, καί σπουδαίους, άνοκηρύ· 
χ θ η κ ε  ένας άπδ τούς δυδ ή τρ εις  μ ε 
γαλύτερους π ο ιη τές τής σύγχρονης 
Γα λλία ς. Μ ερικοί μάλιστα τδν θεωρού
σαν τδν μεγαλύτερο, τδν πρώτο.

Τ ί  τιμ ή  καί τ ί δόξα γ ιά  τή ν Έ λ λ ά δ α !.. 
Γ ιά  φαντασθήτε, νά πάη οτδ Παρίσι 
Ινάς νεαρός ’ Αθηναίος π οιητή ς, νά γ ί- 
νη Γά λλος, νά γράψη Γ α λ λ ικ ά  καί νά 
βάλη κάτω  δλους τούς Γάλλους π οιη
τ ές  τής Ιπ ο χ ή ς του ! Μά τήν άλήθεια, 
δέν i ly a t  μικρά πράγμα I Αύτδ δψώνει 
πολύ τδ Ιλληνικδ  πνεδμα, συσταίνει 
πολύ τή  νεοελληνική φυλή. Κ α ί δέν 
δπάρχει άμφιβολία πώ ς λίγοι "Ε λ λ η 
νες πού έμειναν κ ι’ έδρασαν ατόν τόπο, 
έπρόσφεραν στήν Ε λ λ ά δ α  λαμπρότερη 
δπηρεοία  άπδ τδν Έ λ λ η ν α  αυτόν πού 
τήν ά παράτησε κ ι ’ έφυγε νά ζή ση  άλ- 
λοδ, νά έργάσθή γ ι ’ άλλους, άλλάζον- 
τας δνομα, γλώ σσα, ύπηκοότητα . . .

Κ ι’ δμως πολλές φορές τδ συλλογί- 
αθηκα. Ν αί, ό Γιά ννης Παπαδιαμαντό- 
πουλος έξυπήρέτησε δσο λ ίγο ι τήν  πα
τρίδα του μέ τδ  νά γίνη Ζάν Μορεάς. 
’ Αλλά δέν θ ά . τήν Ιξυπηρετοδσε πολύ 
περισσότερο άν έμενε στήν πατρίδα 
του κ ι ’ έγραφε σάν Έ λ λ η ν α ς  Ιλλ η * 
ν ικ ά ; ’ Α δίστακτα  λέγω  ναί. ’Ε κείνος ' 
βέβαια δέν θά ζοδαε τόσο καλά, τόσο 
εύκολα, τόσο εύτυχισμένα δσο έζη σ ε 
ατό Π αρίσι, θ ά  όπέφερε, θάγωνίζόταν 
σκληρά, θά αίμάτωνε στδν ά γώ ν α .Ά λ- 
λά ή  Ν εοελληνική Λ ογοτεχνία  θάπο- 
κτοδσε άκόμα Ινα  μεγάλο π ο ιη τή  σάν 
τδ Σ ολωμό, σάν τδν Β α λα ω ρ ίτη , σ ά ν  
τδν Π αλαμά, κ ι ’ ή δόξα του πού σ ή 
μερα ά ν τ α ν α κ J ç  μόνο στήν Ε λ λ ά δ α , 
τό τε  θάταν δλη δική τη ς . "Α ν, φεύγον

τα ς, ό Παπαδιαμαντόπουλος τή ς  Ιπρόα- 
φ ερε μιά ύπηρεσία α μ μ ε ο η ,  μένο/τας 
θά τή ς  έπρόσφερε μιάν ά μ εσ η . Κ ι’ ή 
π οίησή μ α ς,— ή δική μας π ο ίη σ η ,— 
θάταν σήμερα πιδ προοδευμένη, κ ι ’ ή 
π οιη τικ ή  μας γλώ σσα πιδ δουλεμένη, 
καί πιδ έξελειγμ ένη  γενικά ή  πνευμα
τικ ή  μας ζω ή .

’Αλίμονο άν. όλοι δσοι αισθάνονται 
μιά κλίση, ένα τάλαντο π ο ιη τικ ό , κα λ
λ ιτεχ ν ικό , έφευγαν νά τδ κα λλιεργή
σουν άλλοδ, δπως δυστυχώ ς τδκαμαν 
πολλοί "Ε λ λ η ν ες  ώς τώ ρα. Π οιοί θά- 
μεναν στήν Ε λ λ ά δ α  ; Κ αί τ ί θά γινό
ταν αύτδς ό τόπος χω ρίς ποίηση , χ ω - 
ρίς τέχνη, χω ρίς πνευματική ζω ή  ; Ε 
γ ώ , τ ί νά σάς πώ  ! δέν θά τδκανα. Λα
γούς μέ π ετρ α χή λια  νά μοδ έταζαν, 
δέν θάφευγα νά γίνω Γά λ λο ς, ή  Γ ερ 
μανός, ή ’Ιτα λ ό ς. Κ ι’ άν ήξερ ’ άκόμα 
πώ ς πηγαίνοντας στή Γα λ λία  θά τ ε 
λείωνα ’ Α καδημαϊκός, ένφ  μένοντας 
στήν Ε λ λ ά δ α  θά πέθαινα στήν ψάθα, 
θά προτιμούσα νά μείνω στήν Ε λ λ ά δ α . 
Τά ίδ ιο  δέν θά κάνατε καί σ ε ίς ; Τδ κά - 
τω -κ ά τω , είναι μεγαλύτερη φιλοδοξία, 
— πάρτε το κ ι’ έ τ σ ι ,—  νά θέλη  νά γ ί
νη κανείς γνωστός στδνκόσμο σάν “Ε λ 
ληνας άπ’ τή  μικρή 'Ε λλ ά δ α , παρά σά 
Γάλλος ή  Έ λλ η ν ο γ ά λ λ ο ς άπ’ τ ή  μ ε
γά λη Γ α λ λ ί α . . .

Σ α ς  ά ο κ ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ

Τ Ο  Σ Ι Δ Ε Ρ Ε Ν Ι Ο  Χ Ε Ρ Ι
(Μ υ& κττόρημα i n i  JU L E S  C H A N G EL)

— Συνέχεια από τό. προηγούμενο —
Ά ν  τδ παιδί δέν ήταν κυριευμένο

έντελώ ς άπδ τδν Ινθουσιασμό του, ίά 
παρατηρούσε δτι ό φ οιτη τή ς, κάνβν- 
τας τ ά χ α  πώ ς σκούπιζε τδν ιδρώτα τοδ 
μετώ που του μ ’ ένα κόκκινο μαντηλά- 
κ ι, τό κούνησε τρ εϊς  φορές πάνω άπδ 
τδ  κεφ άλι του.

"Γα τερα , άφοΰ σκέφ θηκε μιά στιγμή, 
ε ίπ ε  :

—  Ν ά πάρουμε δυδ πούς-πούς. Έ γ ώ  
ατό πρώτο καί σ ε ίς . οτδ δεύτερο. Θά 
σάς πάω στοδ κ . Κυβερνήτη.

—  Μά δέ μοδ λ έτε , ρώ τησε μέ κά 
ποια έκπ λη ξη  τό παιδί, έ  Κυβερνήτης 
δέ μ ένε: ατό μέγαρο ;  Κ αί τ ί  μάς χρειά
ζονται τά  πούς-πούς ;

— Ό χ ι ,  άπάντηαε ό φ οιτη τή ς, αύτή 
τή  στιγμή βρίσκεται στήν ιδιαίτερη 
κατοικία  του καί κ ε ϊ  θά πάμε νά τδν 
βρούμε, γ ια τί έκ ε ΐ  έχ ω  γνωστούς Ιγώ . 
θ ά  ίδ ή τε  μέ πόσο ένδιαφέρο θά σάς 
δ εχ θ εί καί θά σάς άκούσει.

Κ ι’ δ φ οιτη τή ς διευθύνθηκε στήν 
έξοδο τοδ κήπου,' δπου περίμεναν,δυδ 
πούς-πούς μαζί μέ δυδ μπόϋ. ’Ανέβα
σε τδ  Φ ραγκίσκο στδ δεύτερο κ ι ’ δταν 
έκά θη σε, έβγαλε άπδ τήν τσ έπ η  του 
μιά πέτσινη  λουρίδα κα ί τδν έδεσε άπδ 
τή  μέση  ατή ράχη τοδ καθίσματός του.
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—  Μά γ ια τί μέ δένετε ; ρώ τησε ό 
Φ ρα γκίσκος.

— .Ε ίν α ι συνήθεια, "άποκρίθηκε ό 
ξένος. 'Η  άστυνομία έ χ ε ι διατάξει νά 
δένουν τούς ξένους, γ ιά  ν’ άποφεύγουν 
τά τυχή μ α τα .'

Ή  ά πάντηση δέν ε ίχ ε  τίποτα  τδ 
παράδοξο καί τδ παιδί σώ πα σε. 'Ο  
φ οιτητή ς έδωσε μιά διεύθυνση στδ δι
κό του μπόϋ, π ήδη σε άπάνω καί ε ύ -  
θύζ τά δυδ. πούς-πούς ξεκίνησαν μέβ α η 
τα χύτητα , είχα ν  τά πόδια τω ν μπόϋ.

Στδ δρόμο, ό γιος τοδ Ιφ ευρέτη ,
. άντί νά κο ιτά ζει περίεργα τήν πόλη, 
καθώς κάνει κά θε νεοφερμένος, κ ο ίτα 
ζε  τή  ράχη τοδ μπόϋ .τ ο υ .-Ή  ράχη 
α ύτή , ά λήθεια , τοδ θύμιζε κάποιον γνω
στό του, καί πολεμούσε νά ίδεϊ καί 
τδ πρόσωπο. Μά δέν .τά κατάφερνε, 
γ ια τί ό μπόϋ είχε’ σηκώ σει τδ  γιακά 
καί τδν ε ίχ ε  καρφωμένο σέ τρόπο, .πού 
κρυβόταν σχεδόν τδ  μούτρο του μέσα.

Πέρασαν τήν δδόν Π ώλ-Μ πέρ καί 
μπήκαν στις συνοικίες τών Ιθαγενών.

Τδ παιδί κο ίτα ζε ολοένα τή  ράχη 
τοδ μπόϋ καί συλλογιζόταν:

— Α ύτή ή αιλουέττα μοδ είναι πολύ 
γν ω σ τή . Μά ποδ τήν έχ ω  ξαναϊδεΐ ;

Τώρα περνούσαν άπό τούς δρόμους 
τών συν τεχ ν ιώ ν : Πέρασαν τό δρόμο 
τών Χ α λκώ ν, τών Ψ αριώ ν, τοδ Μ ετα
ξιού, τών Νημάτων.

Ξαφνικά, τδ πούς-πούς τού φ οιτητή 
έκα με μιάν άπότομη στροφή καί βρέ
θ η κ ε  στδ δρόμο τοδ Χ αρτιού. Στδ δρό
μο αύτδ δλες οί φάτσες τών σπιτιών 
είναι σκεπασμένες μέ χάρτινες εικ ό 
νες, πού προξενούν περίεργη Ιντύπω - 
ση μ έ τά πολυποίκιλα σχήματά τους 
κα ί τά  χτυ π η τά  τους χρώματα. Μά ό

«Τδν Ισπρωξε σ’ Ινα σπίτι .. 

Φ ρα γκίσκος ά ρ χιζε νά

(2sX. 313,“ατ.

βρίσκει πολύ 
μακρύ τδ ταξίδι άύτό. Τδν κόσμο δέν 
τδν ήξερε κα λά - ώστόσο τοδ φαινόταν 
περίεργο, ενας Γάλλος Κυβερνήτης νά 
κα τοικ εί στίς φ τω χ ές αύτές συνοικίες, 
Ινώ  ε ίχ ε  στή διάθεσή του τδ θαυμά
σιο μέγαρο πού ε ίχ ε  ίδεϊ τδ  πρωϊ.

Ά ρ χ ι σ ε  λοιπδν νά κουνιέται στδ πούς- 
πούς καί νά φωνάζει τδ μπόϋ. ’Ε κ ε ί 
νος οϋτ’ έπαιρνε είδη σ η . Μά σ έ  λίγο, 
κα ί τά δυδ πούς-πούς στάθηκαν άπό- 
τομα κ ι’ ό φ οιτητή ς π ήδησε κάτω  καί 
έτρεξε στδ Φ ρα γκίσκο.

—  Ποδ βρισκόμαστε ;  τδν ρώ τησε 
τδ παιδί, κοιτάζοντας μέ άπορία τρ ι
γύρω του.

—  Σ τοδ Κυβερνήτη !

'Ω ρισμ ένω ς, τδ«Σιδέρένιο Χ έρ ι δέν 
άφινε πολύ εύκολα τούς ανθρώπους 
πού ε ίχ ε  π ιά σει μιά φορά.

ΚΕΦΑΑΔΙΟΝ Ζ\ ,
T à  Χ άρ τ ιν ο  Σ π ίτ ι

Π όσην ώρα Ικ λ α ιγ ’ έτσ ι τδ  παιδί 
πάνω στδ -χάρτινο κρεββάτι του ; Δέν 
τδξερε. Μιά φορά δμως ξύπνησε άπδ 
τήν  ά π ιλ π ισ ία  του κι’ ένοιω σε νά τδν ' 
πνίγει μΐά λύσσα τρ ελή , γ ια τί στάθη-

«*Ένα χάρτινο σπιτάκι

— Έ δ ώ  μέσα κά θετα ι ό Κυβερνήτης ;
—  Μά βέβαια, τώρα θά Ιδήτε, άπο- 

κρίθηκε ό φ οιτη τή ς ξερά-ξερά, μ’ Ιναν 
τρόπο πού δέ θύμιζε καθόλου τήν πρώ
τη του λεπ τότητα  κι’ εύγένεια.

Δ ίχω ς νά χά σει στιγμ ή , έλυσε τδ 
παιδί, τδ κατέβασε άπδ τδ ποδς-πούς 
κ ι’ ύστερα, πιάνοντάς το βάναυσα άπδ 
τή  μέση, τδ έσπρω ξε μέσα  σ’ Ινα σπί
τ ι, μ π ή κ ε κ ι’ αύτδς a t ’ έκλεισ ε τήν 
πόρτα άμέοως άπδ πίσω  τους.

Τώ ρα π ιά  ό Φ ραγκίσκος κατάλαβε 
δτι ήταν θδμα κάποιας άπ άτής. Στήν 

ά ρχή  π ή γ ε ν’ άντισταθή, μά  δ.φοι- 
τη τ ή ς  κρατοδσε^ σφικτά τά χέρια  
του, δεμένα άκόμα μέ τή  λουρίδα. 
"Ε β α λε τ ίς  φωνές, μά ένα.φίμω τρο 
άπδ χ α ρτί το ύ κ λεισ ετδ  στόμα. "Ενα 
δεύτερο πρόσωπο πρόβαλε μπροστά 
του. Κ ά θε ά ντίστααη Θ4 ήταν μά
τα ιη .

Τδν κατέβασαν άπό μιά ξύλινη 
σκάλα πού έβγαζε στδ ύπόγειο. Κ α 
θώ ς κατέβαινε, είδε άπδ τδ ν ά ν ο ιχ τδ  

’ φ εγ γίτη  τδ μπόϋ τοδ πούς-πούς, 
πού ε ίχ ε  κατεβάσει τδ γιακά του 
τώρα πού δέ φοβόταν κανένα μή τδν 
Ιδεϊ.-

— Ό  Κ ο ύ-Σ ύ! φώναξε τδ πα ιδί. 
Ε ίναι ό Κού Σ6 . . . Χ ά θη κ α  I

Τ ο τ ε ρ ’ άπδ λίγα  λεπ τά , ό κ α ϊμ έ- 
'· νος ό Φ ρα γκίσκος ήταν ξαπλωμένος 
ο’ ενα παλιοκρέββατο άπδ χ α ρ τί, στδ 
βάθος ένδς σκοτεινοδ ό π ό γ έισ υ .Ό  φοι
τη τ ή ς  τδν άφησε χαιρετώ ντα ςείρω νικά:

—  Κ α λή  άντάμωαη !
Κ ι’ άκουσε τδ θόρυβο μιάς πόρτας

πού έκ λ ειν ε  καί πού αύτή δέν ήταν δυ
στυχώ ς άπδ χ α ρ τί, άλλά άπδ γερό ξύλο.

σάν ««ντούκι. . Λ

κ ε  σάν ήλίθιος νά τδν τυλίξει ό ψευ- 
τοφ οιτη τή ς έκείνος. Τδν κυρίευσε πά
λι ή  έπιθυμία νά άγω νισθεί. Ά φ οδ 
κατάφερε νά τδ  σκάσει άπδ τήν  τρο
μερή φυλακή τοδ Ά γ κ ό ρ , γ ια τί νά μή 
τδ σκάσει κ ι’ άπ’ αύτή ; Τδ πρόβλημα 
φαινόταν στήν iwcpàvsccc εύκολώτερο, 
ώστόσο ήταν πάντα πολύ δύσκολο.

Π ρώ τα -πρώ τα , τδ σπ ίτι δπου είχα ν  
φ υλακίσει τδ φίλο μας, βρισκόταν στδ 
κέντρο τή ς  συνοικίας τών Ιθαγενών, 
δπου ή έπίβλεψ η τή ς  γα λλικ ή ς Ιξου- 
αίας είναι πολύ χαλαρή, γιά  νά μήν 
Ιρ εθ ίζει τούς Ιθαγενείς καί νά μήν Ιμ - 
ποδίζει τά  έθιμά τους. Έ ν α  άπδ τά  
παλιά αυτά έθιμα ήταν καί τά  χ ά ρ τι
να άφιερώματα.

Σ τδ  Ά νν ά μ  δπάρχουν τρ εις  θρη
σκείες : ό βουδισμός, ό κομφουκισμδς 
καί ό τα στισ μ ό ς. Τά θρησκευτικά  άν- 
τικείμενα  είναι δλα καμωμένα άπδ 
χαρτί κ ι’ είναι άπομιμήσεις πραγμά
των πού τά  χρησιμοποιούμε καθεμέ- 
ρα : κα πελλα , παντούφλες, μαγειρικά  
σκεύη, άλογα, έλέφάντες κλπ . ή  τέλος 
ραβδιά άπδ χρυσάφι ή ά σήμι, γιατί 
φαντάζονται οί Ά ν ν α μ ίτες  δτι κ ι’ οί 
νεκροί έχουν άνάγκη άπδ χρήματα. 
Χ ρειά ζοντα ι άκόμη καί σ π ίτι, γ ιά  νά 
στεγάζονται στδνάλλον κόσμ ο.Τ ά  σπ ί
τια  αύτά τά  φτιάνουν άπδ π οικ ιλό
χρωμο χ α ρ τί κ ι’ . άπό μπαμπού. Τ ά  
βάζουν άπάνω ατό φέρετρο τή  στιγμή 
τής κηδείας καί τά  καίνε ύστερα άμέ
οως, δσο μπορούν π ώ  κοντά στδν τά 
φο. Ό λ ’ «ύτά  τά  πένθιμα θρησκευτι
κά  αντικείμενα  τά  φαμπρικάρουν στδ 
δρόμο Ικείνο  τοδ Χ αρτιοδ.
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’Αγαπητή μου άνιψούλα,
•Πόσο λυπάμα ι, άλήθτια,, πού 

• βρίσκουμαι μακριά, και δέν μπο 
pro νά παρηγορήσω τ ή  «δυστιιχι 
σμήνη» άνιψ ούλα μου. Μ ά πάλι 
πόσο πβρισαάτερο λυπάμαι νό. μοδ 

• λέει ή  φ ρόνιμη, ή  «άννα λογική 
Ν ίτσα  μου τόσο ανόητα λογάκκ*. 
Μ ' ά λ ή θ εια , μωρό μου, π ισ τεύ εις  
σοβαρό, π ω ς σ έ παραμελήσανε ε 
σένα . σέ παραπετάξανε και * ’ 
«σ’ έχουνε Ανάγκη ; »

Μ* άκόμα λοιπόν θάσαι χαδιά
ρα,θάσαι παραπονιάρα όπως πριν;

"Ωστε λοιπόν, έτσι, 8έ σ' αγα
πάνε καθόλου, ε ;

“Α , Νίτσα, είσαι ασυλλόγιστη, 
πολύ ασυλλόγιστη. 'Αφησες νά σέ 
κυριόψει ενα κακό αίστημα, ή ζή 
λεια, σέ βαθμό πού νά μή σκέ
πτεσαι διόλου τί λές. Μά βέβαια. 
Πώς μπορείς νά θυμάσαι, πώς 
μπορείς νά ξέρεις τί έγινε τή μέ
ρα πού γεννήθηκες έσύ: Γέμισές 
τό σπίτι χαρά, εύτυχία. Σέ δεχτή
κανε όλοι μέ λαχτάρα, σέ κοιτά
ξανε μέ θαυμασμό. *0 Ιρχομός 
σου ήταν αφάνταστα πανηγυριΓ 
κός, πολύ-πολύ περισσότερο άπό 
τού Μπέμπη. Καί τώρα πού σέ 
μεγαλώσανε, τώρα πού σέ κάνα
νε τόσο μεγάλη κοπελλίτσα, μέ 
τόσους πόνους, μέ τόσα καρδιο
χτύπια, αγρυπνώντας πάντα καί 
στή μικρότερη αδιαθεσία σου, τώ
ρα λές πώς σέ παραμελήσανε,πώς 
σέ παραπετάξανε, πώς δέ σέ λο
γαριάζουνε καί «ίσως κιόλας νά 
σέ διώξουνε» έτσι όπως πέταϊες 
έσύ τό καπελλάκι σου; Μά ή α- 
νιψούλα μου, βέβαια, δέν ξέρει 
πώς ενα καπέλλο φτιάνεται μέ κά
τι πραγματάκια άχρηστα, Ασή
μαντα· ενα παιδάκι όμως φτιά* 
νεται μέ πόνους, μέ Ιδρώτα, μέ. 
βάσανα... "Ετσι λοιπόν, μιά Ν ί
τσα, έσύ μικρούλα μου, γίνηκες 
μέ τό αίμα τής μαμμάς, μέ τήν 
ψυχή της καί είσαι ριζωμένη το- 
σο βαθιά μές στην καρδιά τη ;, 
πού δν θελήσει κανείς νά σέ τρα- 
βήξέί άπό κεΤ, θά την ματώσει, 
θά τήν κάνει «ομμμάτια καί δέ 
θά μπορέσει τότε νά ζήσει ή μαμ- 
μά. Τ ί  μέ κοιτάς- Παραξενεύε
σαι,; Μά ναί, παιδί μου, έτσι εΐ-. 
ναι, Δέν ήξερες άις τώρα πώς ή 
μαμμά σου Ιχει δώσει τό αίμα 
της, κάτι άπό τή ζωή της,, γι'αΰ- 
το είπες: «δέ μ’ Αγαπάνε πιά! » 
Καί εκατό «καινούργια παιδάκια» 
νά κάνει, θά λατρεύει όπως πριν 
τό .. .παλιό. Ή  καρδιά τήςμάν- 
νας καί τού πατέρα, Μπεμπούλα 
μου, είναι πλασμένη τόσο μεγά
λη πού μπορεί νά χωρέσει πολλά- 
πολλά, δλ$ι της τά,παιδάκια. Μά 
εσένα δμώς σ' άγοπάνε περισσό
τερο . . , εννιά χιλιάδες φορές πε
ρισσότερο. Έ σ ύ  εζησες μαζί τους 
εννιά ολόκληρα χρόνια. Μπροστά 
σέ σένα δέν τόν λογαριάζουνε τό 
Μπέμπη. Μήνκοιτάς Λού τόνπε-
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ριποιούνται τώρα λίγο πιό πολύ:.. 
"Ε, είναι νιοφερμένος, γ ι' αίτό. 
Μά καί σύ όμως πρέπει νά ιάγα- 
πας, Νασα. Είναι άδερφούλης 
σου, ξέρεις τί θά π εί; Έ χ ε ι τά 
ίδιο αίμα μέ σένα, τήν "δια ψυ 
χή . . .

Θέλεις τώρα νά βεβαιωθής πε
ρισσότερο γιά τήν άγάπη των γο- 
νειών σου ; "Ακούσε νά δεϊς τί 
μούγραφε πριν άπό μέρες ό -μπα
μπάς : “ . . .  μέ μεγάλη μου χα
ρά σου Αναγγέλλω ότι ή Σοφία 
μας εκανε άγοράκι. . . "Ετσι τό- 
ρα θσχει καί ή Νίτσα μας μιά 
συντροφιά, ένα παιχνιδάκι, πού 
στενοχωριόταν ή καΐμενούλα μας 
ολομόναχη . . . »

Έ ,  τί λες. τώρα ; Θά σοΰ έρ
θει όρεξη άλλη φορά νά«τό πνί
ξεις» ; Τ ί  γελάς ; Σοΰ χρειαζότα
νε ένα μπατσάκι, κατεργαρόύλα.

Τώρα πιά βεβαιώθηκες πώς σ' 
Αγαπάνε, σ’ αγαπάνε «Ισαμε τόν 
ούρανό», όπως μούλεγες σάν ή
σουνα μικρούλα.

Μή μου στενοχωριέσαι πιά, α
γάπη μου. Θά δεις. "Οταν έρθω 
έγώ εκεί θά κάνω ντά-ντά, τόν 
κύριο Μπέμπη πού έκανε τή χαϊ
δεμένη μα; νά κλάψειτόσοπολύ.

Φιλώ γλυκά τό παραπονεμένο 
σου στοματάκι,

Έ  θείτσα σου. 
Βασίλισσα στις Παπαρούνες 

•Ηδ* ■
ΣΤΗΝ ΑΚΡΟΓΙΑΛΙΑ

φτονν στά ίδρωμένα μετωπάκια 
σάν κουρασμένες κι* αύτες άπ'τό 
παιχνίδι. Τό  χρώμα τής υγείας 
είναι ζωγραφισμένο στά μάγου 
λάκια καί 8 έ  λυώνει ή καρδιά τής 
μαννούλας γιά τό μπέμπη της ό
ταν θά γυρίσει στήν πόλη !

Κουρασμένα πέφτουν στά κρε- 
βατάκιβ τους, νά πάρουν τό με- 
σημερινό τους ύπνο.

Καλό ύπνο, μικρά Αγγελούδια!..
Έ ληά
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Καλοκαίρι. Τ ά  παιδάκια μέ τις 

καθημερινές ποδίτσες τους, μέ 
τά φτυαράκια τους καί μέ τά 
παιχνίδια τους, είναι στήν άκρο-, 
γιαλιά, καθισμένα απάνω στήν 
άμμο, ρουφώντας τό δροσερό θα
λασσινό Αεράκι.

"Αλλο παίζει μέ τά παιχνίδια 
του, άλλο κρατάει ένα δίχτυ καί 
κυνηγάει μιά πολύχρωμη πετα
λούδα πού τριγυρίζει. "Αλλο σκά- 
íei ένα πηγαδάκι καί τό γεμίζει 

νερό, κουβαλώντας μέ τό κουβα- 
δάκι του Από τή θάλασσα. ΪΙιό  
πέρα, καθισμένο ένα στρομπόύ-' 
λικο πάνω σ’ ένα βραχάκι, κοι
τάζει πέρα στό Απειρο . . .

"Ισως νά κουράστηκαν ή πα
χουλές του γαμπούλες Από τό τρέ
ξιμο· Ισως νά θύμωσε μέ καμ- 
μιά φιληναδίτσα του καί κάθεται 
παράμερα κατσουφιασμένο, κοι
τώντας γύρω του. Στρέφει τά 
γαλανά ματάκια του πάνω σ’ ένα 
φύκι καί τό κοιτάει άφηρημένα 
χωρίς νά τό βλέπει.

Ό  θυμός όμως σέ λιγάκι περ
νά κι' εξακολουθεί τό παιχνίδι 
του, Αότά είναι τά ναζάκια πού 
κάνουν πάντααύτάτά μικρούλια.

Μεσημέρι. Φθάνουν νταντάδες, 
μαμάδες, νά πάραυν τά παιδάκια. 
ΙΙάνε στό σπίτι, πλένουν βέβαια 
τό προσωπάκι, τά χεράκια καί 
κάθονται στό τραπέζι πεινασμέ- 
να καί διψασμένα. Τά  μαγούλά- 
κια τους είναι σάν ηλιοκαμένες 
ντοματίτσες'οί μπουκλίτσεςτους, 
Αχτένιστες καί ανακατεμένες, πέ-

e Σ Π € ρ  Α
Τ .

"Εκλινε ό ήλιος, τιάρα ώχριά, 
Στό χωριό Απ’ τόρος έπεσε σκιά. 
Μόνη φωτισμένη λάμπ' ή έκκλη-

(σιά',
Καί βαρειά βουί ξει καμπανοκρου-

[σιά,

Σάββατου εσπέρα, στόν εσπερινό 
Προσκαλεΐ ή καμπάνα κάθε χρι- 

[στιανό.
Νά τον, καί γυρίζει με τά πόδια

[του
Στό χωριό χωριάτής μέ, τά βώ- 

[δια του.

Πέρα στήν καλύβα, μάννα τρα- 
[γουδεί

Γιά  νάποκοιμίσρ τάκακο παιδί. 
«Νάνι καί θά πάμε αύριο τό ταχύ 
Στοΰ θεού ΐό σπίτι' γιά τήν προ- 

[σευχή.»

Μέσ’ στόν κήπον Αλλη μάννα 
[γνωστική

Λέγει στά παιδιά της πού γυρ- 
[νοδν έκεΤ : 

«Βλέπετε, παιδιά μου, πώς καί τά 
[φυτά

Προσευχή διαβάζουν στό θεό 
[σκυφτά

‘Ιππότη? τής ’Ομίχληs 
(Μι*[>ά Τόφς, Β' Βρα&ίσν)

•HS*
ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

Τά πρώτιστον καθήκον 
τον καλού συνδρομητον 
είναι ή ίγκαιρος άνανέοι- 
σις τής συνδρομής τον.

Ή  κυρία λέει στόν κύριο ότι 
πρέπει νάλλάξουν τή λάμπα τοΰ 
ήλεκτρικοθ, γιατί δέν αρκεί στή 
-σάλα φως 50 κηρίων.

Κ Γ  ή υπηρέτρια πού έτυχε πα
ρούσα :

—  "Ωστε, κυρία, &ν είναι 55 
κύριοι, δέν θά βλέπουν οί πέντε;

Ξανθή Έλληνα πούλα
** *

Στό Σχολείο.
Ό  δάσκαλος: — ΙΙοϋ συνεκρο- 

ιήθη ή τελευταία μάχη μεταξύ 
’Αλεξάνδρου καίΆαρείου ;

Ό  'Αμελής
Ό  συμμαθητής άπό πίσω του 

τού ψιθυρίζει:— Στά Γαυγάμηλα.
Ό  Αμελή? πού ακούσε μόνο 

τή μιαή λέξη:— Στά Γαυγα , . ,
'0  συμμαθητής: —  Μήλα ! , , 

Μήλα ! . .
‘ Ο ’Αμελής, χάνων τήν όπομο- 

νή:—  Τ ί  νά μιλώ ποΰδέν άκούω ;
Μαρουσιωτάκι

Ευχάριστο καλοκαίρι ft 
περνούν et έφοδιαζόμενοι 
με τόμους εΔιαπλάβεωςν

ΑΑΑΗΑ0ΡΡΑΦ1Α  ΤΗ Σ g ï l M Ü A f f l »
Αθήναι, 3 8  όόός Εύριπίδου  

τήν 33 Αύγουστου 193Θ.
. Η ΣΕΙΡΆ ιών Διαγωνισμών έ- 
τελείωοε. Δέν σκοπεύω νά προτεί
νω άλλους εφέτος,(εκτός έννοεΤταί 
των τ'ακ:ικων : Δόσεων, Ασκήσε
ων, Ευσήμων, Εεσπκθώματος, 
Ψευδωνύμων.) 'Αλλά .νομίζω δτι 
αυτοί οί έκτακτοί πού σά ; έδωσα, 
είν’ Αρκετοί. Τώρα λαδαίνω Απαν
τήσεις . . . βροχηδόν. Μετά τις 10 
Σεπτεμβρίου, πού είναι ή προθε
σμία τού τελευταίου, θάρχίσω ot- 
γά-σιγά νά δημοσιεύω αποτελέ
σματα. θά τελειώσουν κι* αύτά 
τον χειμώνα τοΟ 1927. Κ ι’ άπό 
τήν S /οιξη Θάρχίσω πάλι. νά προ
τείνω έκτακτους Διαγωνισμούς γιά 
τό καλοκαίρι· Δύτή τήν τάξη Θά 
κρατώ κάθε χρόνο.

θά είδες, ΑραακειάςΓ δτι σοδ 
άπήντησα καί βιάστηκες νά παρα- 
πονεθής ότι δέν σοδ άπαντά. Εύ · 
χαριστώ πολύ γιά 8σα γράφεις. 
Ναί, μπορείς νά γίνης άντιπρά- 
σωπος όποιοι) Μικροδ Συλλόγου 
σοΒ άρέσει,— ή ηλικία σοιι δένεί- 
να κανένα έμπόδιο, άφοδ έχης- τό
ση Ανάπτυξη απ’ «ύτή τήν ήλικία, 
— άλλά νά τούς γράψης πρωεα ό
τι Ιπιθ^μείς νά Ιργασίής κι’ αυτοί 
άς σοΟ ποθν τά καθήκοντα τοδ Αν
τιπροσώπου. Γιατί- εγώ δέν ξέρα 
τά διάφορα Καταστατικά τών δια
φόρων αϊτών Συλλόγων, οδτε τί 
Απαιτεί καθένας Από τούς Αντι
προσώπους του- -

Μπά 1 πώς βρέθηκες στό Κάστρο 
τής Σίφνου, Ζουλεϊκα, 4νφ έγώ 
σέ είχα στήν Πόλη; Καί φαντά- 
σου δταν διάβασα στήν άρχή, «τώ
ρα πού σοδ γράφω, έχω μπροστά 
μου τήν Πάρο καί τήν Αντίπα
ρο . · .  » — «Δέν είναι καλά ή Ζου- 
λ ί ϊ κ α ! »  είπα. "Γστερα είδα καί 
γέλοισα. . . Χαριτωμένο τό γραμ- . 
ματάκι σου όπως πάντα- Κ ι’ δ βα
θμός σου . . . I .  Αρκετά καλός-’Ά ν 
μάλιστα τοδ χρόνου αύξηση κα:ά 
μιά μονάδα. Τ ί  λές ; . .

’Αλήθεια, ΙΙαιδι τής ' Ο λυμπί
άς, στή βιβλιοθήκη τοδ παΔρα . 
ρα σου βρήκες τόν πρώτο-πρώτο μου 
Τόμο τοδ 1879 ; Νά τόν φυλάξης 
καλά, γιατ’είναι πολύ σπάνιο πρά
γμα. Τό περιοδικό πού λές τό βλέ
πω καμμιά φορά, μά 8έν ξέρω Αν 
βγαίνητακΕΐκά· (συνήθως τά πε
ριοδικά τών Σωματείων είναι Α
τακτα·) Τόν κομματιών σου δέν 
ήρθε άκόμη ή σειρά. "Όχι, έκεί- 
πέρα δέν έχω πολλούς συνδρομη
τής Yt4 Σύλλογο. Φρόντισε πρώ:α 
νά τούς αύξησης.

Ό  Γαλάζιος Ουρανός πληρο
φορεί τόν "Ενδοξον” Ελληνα, 8τΙ 
ύπάρχουν άνιίτυπα τής «Ίλίάδας» 
τού Ιϊάλλη στό Βιβλιοπωλείο Βα
σιλείου (Σταδίου 49) καί νομίζει 
δτι κοστίζουν 40 δρ.— Ναί, γιά τήν 
Σ .Σ .Σ . μπορεί νά στέλνη κανείς 
καί Λαΐκά διάφορα, άλλά δταν ίάρ-
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χίσω πάλι νά δέχωμαι, όχι τώρα.
Δέν πειράζει, Κόρη των Α θ η 

νών, Αφοδ ήσουν καλά καί μέ θυ
μώσουν πάντα: Πολύ μ’ βύχκρίστη- 
σε ή περιγραφή τοΒ δροσεροδ χω
ριού δπου «ερν?; τό_ καλοκαίρι 
σου.’ Δ, ναί, δ «Φάουστ»πού διά
βασες. είναι δ πρώτος. Γιατί ύ- 
πάρχει καί δεύτερος -  συνέχεια νά 
ποΟμ*,— πού πολλοί μάλιστα τόν 
ΘεωροΟν άνώτερο. Σ ’ αδτόν θάβρι- 
σκες τις σκηνές καί τά πρόσωπα 
πού άναφέρει δ'Εκκερμαν στίς«Ό- 
μιλίες» του μέ τόν Γκαίτε», —  τί 
ώραία βιβλία πού διαβάζεις,— καί 
πού δέν τά βρήκες στή μετάφραση 
τού Χατζοπούλου. Αποσπάσματα 
τοδ δευτέρου «Φάουστ* έχουν μτ- 
ταφρασ.θεί. πολλά άπό διαφόρους’ 
δέν ξέρω δμως Αν βγήκε μεταφρα
σμένος κι’ δλόκληρος.

Βιόλα Χλώρη, αδτό δέν πρέπει 
νά σοΰ κάνη εντύπωση. Οί περισ
σότεροι άνθρωποι λένε; «Λράματα, 
ώχ Αδελφέ, δράματα βλέπω κάθε- 
μέρα στή ζωή. Στό θέατρο θέλω 
νά πάω νά διασκεδάσω». Είναι οί 
Αμύητοι, οί ξένοι πράς τήν Τέχνη, 
αύτοί πού" δέν καταλαβαίνουν δτι 
τό δράμα, πού στή ζωή είναι θλί
ψη-, στό θέατρο, στή Λογοτεχνία, 
είναι απόλαυση, είναι διασκέδαση, 
γιατί άλλοιώτικα τό παρουσιάζει 
ή Τέχνη" καί δτι διαφέρουν πολύ 
τά δάκρυα πού χύνει κανείς βλέ
ποντας στή σκηνή ή διαβάζοντας 
μιά θλιβερή ίστορία, άπό εκείνα 
πού χύνει στή ζωή γιά δικούς του 

“ή ξένους πόνους· Ή  Τέχνη πάντα 
ήταν.γιά λίγους; διαλεχτούς’ άλλά 
σήμερα, στήν 'Ελλάδα,; Ιχει Ακό
μα λιγότέρη πέραση, γιατί οί νε·. 
ύπλϋυτοι δέν τήν εννοούν κ Γ  οί 
παλιοί της θιασώτες δέν είναι πιά 
σέ θέση νάτήν δποστηρίζουν, για
τί έγιναν . . . νεόπτωχοι. Γ ι’ αυ
τό τό σοβαρό θέατρο Ιχει τέτοια 
κρίση κ Γ  ή καϊμένη ή Κοτοπούλη 
Αναγκάσθηκε νά φύγη άπό τάς ’Α
θήνας καί νά κάμη καλοκαιριάτι
κα τουρνέ.—  Εδωσα στόν κ. Φαί
δωνα' νά διαβάση γιά τά παλιά σου 
βιβλία πού σου θύμισε ή Επιστολή 
του γιά τή Γεωγραφία. Ή  ‘Ελένη 
Ρές δέν ξέρω γιατί δέ μοΟ ξανά- 
στειλε τίποτα. Νήν έχει κανένα 
παράπονο !

Μεγάλη Ελλάς,  τοπικώς έτσι 
είναι. Στή διήγηση, δ δ-άλογος 
πρέπει νά κλεΐνεται μέ εισαγωγι
κά. Μήν κοιτψς πού τά παραλεί
πουμε γιά εδκρλία, άλλ’ αύτό εί
ναι τό σωστό. 01 πιό τυπικοί μά
λιστα Αφίνουν έξω καί τά έλάχι- 
ρια -παρεμπίπτοντα λόγια τοΰ συγ
γραφέα. H; χΐ «"Εχεις καμμιά εί
δηση» ρώιησεμέ Αγωνιώ, «Από τόν 
αδελφό σου i —  "Οχι, δυστυχώς ! » 
τού Αποκρίθηκε. «ίλπίζωδμως..·» 
Καθώς βλέπεις ίδώ, δταν δ διάλο
γο; 'εξακολουθεί, ή παύλα Αρκεί 
γιά νά δηλώση δτι Αλλάζει πρό
σωπο, χωρίς νά κλείσουν τά πρώ
τα καί vAvolfouv νέ«.εισαγωγικά, 
είτε σ’ άλλον παράγραφο, είτε στόν 
ίδιο. "Οσο γ:ά τό έρωτηματικό. αύ
τό πότε .θεωρείται ώς τελεία, καί 
τότε βέβαια ή έπόμίνη λέξη Αρ
χίζει μέ κεφαλαίο, πότε ώς ανω 
τελεία ή κόμμα, κατά τήν πε 
ρίσςαστι. Αύτχ γιά τ!ς Απορίες σου 
"Οσο γιά τά παράπονά σου, πού τά

βρίσκω πολύ εδλογα, καί τά περί- 
μενα μάλισια,— γιατί κΓ έγώ πα· 
ραξενείθηκα όταν είδα στά χειρό
γραφά σου κάτι άριθμούς πού δέν 
σοΒ έδιναν τή θέση εκείνη δπου 
συνήθισα νά σέ βλέπω,— τί νά σού 
πώ! Οϊύτά «τάπρόοπτα- Ιχει ή κρί
ση δταν γίιεται μέ τά τυπικό, τό
ψυχρό, τό Αμείλικτο μέτρημα. Για
τί καθώς θά .είδες, καί πολλοί,άλ- 
λοι. πού τούς βλέπουμε συνήθως 
ψηλά, έπεσαν κάτω.

”0 Σάν&ιππος  μού γράφει σή
μερα σέ στίχους γ ιϊ  τή Σελίδα :

Ή  Σελίς, Αγαπητή μου,
Ποδχει τόσα δάκρυα χύσει, . 
Βλέπω τώρα μέ χαρά μου, 
Τείνει νά εύθυμογραφήση.
Στό τριακοστό καί τρίτο 
Φύλλο σου κανείς Ας πάγη,
Τις «Σκηνές Απ’ τήν αύλή» 
Φίλου σου νά ίδή. τοΒ "Αγη.^ 
"Οπω; καί ή Πανταχού Παρών 
Τώρα γράφει ύμνους,, θούρια 
Γιά παπούτσιχ της λαμπρά,
Ό χ ι δμως καί . . . καινούρια... 
( ’ Αν ΘΑ πής γ ι’ αύτή τή λέξη 
Πώς τής λείπει κάποιο γράμμα, 
Μά ’ναι κάποια Μηλολόνθη 
Πού Απαγόρευσε τό γάμα·)
Καί στό τέλος δ Ξάνθιππος  

έκφράζει τή χαρά του δτι «τάρι- 
στσυργήματα» τής ’’ελίδος μας δέν 
θάναι πιά θρήνοι καί μυρολόγια...

Δέν ξέρεις άν μ’ ενδιαφέρουν αό
τά πού μοδ γράφεις, , Ιήις i 1 ί λές 
έκεί t Μά μέ ή μεγαλύτερη ευχα
ρίστηση σέ παρακολούθησα σ’ δλ’ 
»ύτά τά χωριά καί τά πανηγύρια. 
Τ ’ ή 'αν δμως έκεΐνο πού έπαθες 
στόν "Αγιό Καντελεήμονα ; Ό  θε
ός σέ φύλαξε άπό χειρότερο. Πί
νουν ποτέ ίδρωμένοι, μετά χορό, 
κρύο·κρύο νερό άπό τήν πηγή; 
Αύτά. παιδί μου, νάτά προσέχης.

Φυσικά, ΐΤικρή Σκλαβιά, τήν 
ύγεία σου πρώτα θά έξετάσης καί, 
άν σοδ τό έπιτρέπει, τότε ΘΑκο- 
λουθήσης τ ί ;  Ανώτερες σπουδές πού 
επιθυμείς. ‘Απόρησα μέ τήν Βπο- 
ψία σου δτι δέν θά σοΒ ΑπαντοΒσα 
έκτενώς, έπειδή τάχα θϊ ήμουν θυ
μωμένη μαζί σου. Μά θυμώ'ω Ιγώ 
ποτέ μέ τά καλά μου τά παιδιά ; 
Τό μετέωρο έ κείνο, δχι, δέν τό εί
δα. Μά δσοι τό είδαν, μοΒ είπαι 
πώς ήταν ίιάτι θαυμάσιο. Τά  με
τέωρα. καθώς έχω διαβάσει, είναι 
κομματάκια, πετρίτσες άπό άλλους 
κόσμους πού περιπλανώντχι στό δ-, 
πείρο. κΓάμαείσχωρήσουν στήν α
τμόσφαιρα τήσ Γής, Αναφλέγονται 
κΓέξατμίζονταΐ-Άλλ« πάλι,μεγα- 
λύ-»ρα Αντέχουν καί πέφτουν πριν 
έξατμισθοδν δλωςδιόλου Είναι, ot 
Αερόλιθοι.

Καλλιόπη ΑεβαχΙδου, σέ συγ
χαίρω γιά τό β. « ’Εγκυκλοπαίδεια» 
λέγεται τό σύνολό των στοιχειω
δών γνώσεων απ’ δλες τις έπιστή- 
μες, τΙς τέχνες κτλ., πού πρέπει 
νά Ιχη Ινας μορφωμένος άνθρωπος·. 
Μέ άλλους λόγο.υς ή-γενικήέκπαίτ 
δευση- τό λίγο Απ’ δλα· Νά, έσύ 
τώρα,πού πδς Ακόμα στό Γυμνάσιο, 
έκπαιδεύεσαι έγκυκλοπαιβικως.ΚΓ 
Αφον άποκ ήσης ϊται τίς στοιχει
ώδεις γνώσεις ί κ  όλες τις ¿πιστή- 
μες, θά πδς, Αν -θέλης, στό Πανε
πιστήμιο νά σπουβάσης μιά είδι- 
κώς. Ειδεμή θά μείνης μέ τίς σχο

λικές, τίς γενικές, τίς «εγκυκλο
παιδικές» σου γνώσεις..

Γ Γ  άλλες εκτενείς Απαντήσεις, 
δν κΓ είχα φυλαγμένα Από τήι 
άλλη έββομάδα μερικά γράμμα.α 
γι’ άπάιτηση,— τής 'Ατρόμητης 
Φοβητσιάρας, τής Αατάνιας, τής 
Σάνιας κτλ. —  δυστυχώς δέν’έχω 
σήμερα άλλον τόπο-

Ω ραίας Έπίβτβλόΐς μοδ έστει
λαν αυτήν τήν έβδομάδα κι’ οί έ· 
ξής : Νάρκισσος, Χάνια, Σκλά
βα Βασίλισσα, Κένταυρος, "Αλ- 
κηατις, Μικρός Γλεντζές, Έ λ ,  
Μπάλμπη,ΆργυρόπτεροςΚόρη, 
Μουσηγέτης, Πεταχτό Ναυτάκι, 
Φωτεινός, Πίκας Π , Βαρέλλας, 
Ξανθή Γαλανομάτα, Σείριος,

. Σιαρίτη,Βραχνιασμένος Βάτρα 
χος, Άν&εμίς, Ά χα νθ ν λλ Ις  καί 
Μικρός Κυνηγός, —  ‘ Εξετέλεσα 
τις παραγγελίες των καί τούς ευχα
ριστώ γιά τά καλά των λόγια, ’ εν 
εχω τόπο, θά τούς Απαντήσω στό 
ερχόμενο.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ. Σ.; Σ.
• Τά κομμάτια «θάλασσα» καί 
«Στίγμές-Στιγμές» τής Μή με Αη-  
αμύνει, καθώς καί τό «Στό βαπό
ρι» τοδ ΣούΤτάγκη, πού μπορεί 
νά είναι πολύ ώραία κομμάτια, δέν 
μπόρεσα νά τά διαβάσω μέ κανένα 
τρόπο 1 Είναι γραμμένα μέ πολύ 
ώχρό μελάνι κχί δυσαίάγνωστα

Παρακαλώ λριπόν νά μο3 τά 
γράψουν καθαρά, μέ μαϋρο μελά
νι ή κι’ άλλου χρώματος Αλλά ζ<ο· 
ηρό, καί νά μοΰ τα ξαναστείλουν- 
Στήν ήλικία μου, παιδιά μου, τά 
μάτια μου δέν Αντέχουν · · .

Άπορρίπτβντοιι : «Στήν αμ
μουδιά» τή ; Κόρης του Βυζαν
τίου. ’Ωραίο τό θέμα κι' Αρκετά 
κιλογραμμένο Ά λλά  τό τέλος τά 
χαλψ. Τά κακά παιδιά, πού «σκά
πτουν λάκκον Αλλου» πρέπει νά 
τιμωρούνται καί τά δύο Ή  Κόρη 
τοΰ Βυζαντίου μπορεί νά έπ νοή- 
ση Ιν ’ Αλλο τέλος καί νά ξανα- 
γράψη· τήν όμορφη ίστνρία της.—  
« Έ  Γαλατιανή » tos Ναυτόπου
λου. Ααίκή παράδοση γιά μιά θαυ
ματουργή εικόνα, άλλά όχι'τόσο 
καλά γραμμένη (έννοώ τή διήγηση 
roB γέρου βοσ/ρΒ,) καί, τό κυριό-
τερο, χωρίς ηθικό συμπέρασμα.Τέ
τοιες παραδόσεις περί θαυμάτων 
κτλ. ή πρέπει νά είναι πολύ νό
στιμες σάν Ιστορίες,— έξυπνες, πέ- 
ρίεργες,- ή νάχουν 8ιδ ικ-ικδ επι
μύθιο. 08 ε τβνα βρήκα οΒτε τδλλο 
στήνπαράδοση τυϋ Ναυτόπουλου, 
εξόν μόνο τήν κοινή πρόλήψη δτι 
μερικές Αγιες εικόνες δέν θέλουν 
νάπομακρυνθυδν άπό τόν τόπο δ
που βρέθηκαν.’Αντιπαιδαγωγικό. —  
«Περνούν» τής Νεράιδας τον Γ ια 
λο ί.-Κ α λή  ή ιδέα άλλ’ άτεχνοι 
Κ.Γ άρρυθμοι οί στίχοι. Δέν μπορεί 
νά τό ξαναΥράψη πιό κανονικά ;—  
« Ό  "Αγιος ’Ιωάννης κι’ ό . Κυνη
γός» τοΰ Λευκού ,Αστέρος. Πολύ 
ώραίο τό Ανέκδοτο. Αλλά .κακή,ή 
μετάφραση Δέει π: χ: « Ό  "Αγιος 
’Ιωάννης δ Χρυσόστομος,1 μιά άπό 
τάς καλυτέρ«ς . ευφυΐας τ«6-.Χρι
στιανισμού . ..,» "Α, μπάΐίμιά'άπό 
νάς ίσχυροτέρας διάνοιας,. Απο-τά 
μεγαλύτερα πνεύματα τού Χριστι
ανισμού ήταν ό Χρυσόστομος. 
Genie θά λέη -Τό πρωτότυπό'· Γενΐ-

κά, ή γλώσσα τής μετάφρασης Α
νώμαλη κι’ Ανακατεμένη.

Έ γ χ ρ { ν « ν γ « ι : 174. «τό  φιλί 
τής Μαμάς» τής Βασίλισσας των 
Λουλουδιών.— .175, «Τό Φάντα- 
σμα»τήςΧαρό ύμενης.— 176. «Κιό
σκι» τής Νάρκισσος. 177. ί Σ ’ έ
ναν άδ.κο χαμό» του Κλέη ’Α θ ή 
να,— 178, «Γιά μιά παπαρού/α». 
τοΒ ’Αγριολούλουδου.— 179. « Α 
νοιξιάτικο δειλινά» τής Σγουρί-  
μαλλης.— Καί «πεται συνέχεια.

Π Α Ϊ Ο Μ Ι Ϊ Μ « !
ΕΤΟΙΜΟ ΝΑ ΙΤΗ Θ Θ  ΕΥΘΥΣ ΑΜΑ Π Μ ΙΜ Ρ Ο Θ Η  

ΤΟ  ΑΠΑΙΤΟΥΜΕΜΟ ΠΟΣΟΝ ΤΟΝ 2 2 - 2 3  ΧΙΑ-

78®ν Δ ε λτ ίο ν  Εισφορών . 
«Άργυρόπτερος Κόρη» Δρ. 5.—
«3ανθή Γαλανομάτα» » . 10.—
Νικόλαος 1. Τσίπας » · 17.50
«Σταράτη» » 5.—
«Ψυχή» ; » 10.—
< Άκανθυλλίς» »  5.—
«Βραχνιασμένο;Βάτραχος» 5.—  
’Ελένη ΓαλανοΒ »  10-—
Μαργαρίτα I. Κύρκου » 3.—

Προηγούμενοι είσφοραί 
κατά τό 77ον Δελτίον 
("Ιδε φύλ. 38ον) Δρ. 19.153.80 

Έ ν  δλψ μέχρι 24/8/26 » 19.224.30
( Χρειάζονται ακόμη

δραχμαι 3 .7 6 0  περίπου).

ΕΓΚΡΙΣΕΐΓψΕΪΔΟΝΪΜίΙΝ
Ο ύ δ ύ ν  ψ ευδ ώ νυμ ο ν  έ γ κ ρ ίν ε τ « ι  ,)  ά να - 

ν Ε ο ΰ τ α ι, ά ν  ^ ¿ν σννοδ ίυετοχι δπύ τ ο ΰ  ύ ι-  
χ « ΐ « μ « τ ο ;  ί ρ .  1 0 .  —  Τ ά  έ ^ ρ ιν ά μ ε ν α   ̂
ά ν α ν δ ο σ μ εν *  ΐβ ν ιίο π ν  τ ίίς  ¿ 0  Ν ο ε μ -
δ ρ ίο ι · < 1 9 2 6 .  (ίΟ ν ο δ ίο ο νεα ι & τό  Α ,
«νΓρχουν ί ΐ ς  χ κ ι  ¿ λ ο  Κ ,  β ΐς  χ ο -
ρ[τ<τια.

Ν έ «  Ψ ευδώνυμα : Χρυσό- 
πτερος ’ Ελπίς, κ. (Μ Σ ). Βαλέν- 
τσια, «. (Κ Κ ). Ξανθή Γαλανο
μάτα, κ. (Λ Α ). Μαθουσάλας, ά ,  
( Τ Γ ) .  Μάγκας, ά. ( ; ) .  Αλάνης, α. 
(¡;)  Μελαχροινός Παλιάτος, κ. 
(10ος). . _____

Ή  Δ ιά π λ«σ ΐ{ άσπάζεται τούς 
φίλους της ; Αιλ,άνταν (6 ■*, Ξ. 
σέηαρακαλεί νά περάσης Από τό 
γραφείο του γιά νά ,σοΰ.πή γιά τή 
μετάφρασή σου' άλλά νά διαλέξης 
βραδινή ώρα, άπό τίς έπτά καί πέ
ρα, γιά νάναι πιό εδκαιρος, καί. 
σύ νά μήν είσαι πολύ βιαστική, 
γιαιί έχει- νά σοδ πή κάμποσα') 
Μικρόν Τζόκεν (Θά είδες-τήν έγ
κριση τοΒ ψευδωνύμου σου καί Θά 
έλαβες τό λυσόχαριο-πού ζήτησες' 
όχι, οί Μικροί Σύλλογοι είναι α
νεξάρτητοι' δέν πληρώνουν -παρά 
μόνο για τίς ’Αγγελίες πού δημο
σιεύουν') Χαρικλειαν .Γιατρά  
(χαίρω πολύ" μά δέν Θά πάρης καί 
ψευδώνυμο;) "Ικαρον (κ ι’ έγώ σέ 
δέχθηκα μέχτρά' γράφε μου’) "Α -  
ατρον τής Ελπίδας (τά έλαβα 6- 
λα' όχι, δέν πειράζει δν πέρασε ή 
προθεσμία, Αφοδ οί λύσεις αύτές 
δέν έδημοσιεύθηκαν Ακόμα- γιά τό 
άλλο πού μέ ρωτψς, δέν μπορώ νά 
ιβοΒ πώ'> Γεώργιον Νικολάου 
(σοδ έστειλα τά .βιβλία πού σόΒ έ- 
σύ.στησενάγοράσης Από ,ήΒιβλίο- 
θήκη μου ή καλή'σου μητέρα, ή 
παλιά μου ςυνδρομήτρια' τά σέβη 
μου') "Αγγελον Γ .  Συφαλέράν 

•Ιδιάβισα καί τήν περιγραφή.-τής 
έκδρομής σου' καλή είναι,1 άλλά 
τωρά . δέν δέχομαι συνεργασία κ ι’



31 β Η iLABAASLS XSN lLáilSN 2 8  Δ ίγ ο ύ σ τ ο ·

in t t f«  γ ίά  τ ή  Σ ελ ίδα  χρ*ιάζβται 
ψευδώνυμο’) ' Ε λ λ η ν ό π α ιδ α  Ο,οι- 
πίν περιμένω-) Ά ρ χ ιά ι α β ο Ι ά χ ι  
(ώραίο ιό  γραμματάκι βουγιά τόν 
τρύγο- t i  «&ρ «οι» v i  πής κίμι- 
νθ’ , είναι φράοη καί σημαίνει ««0 
τοβτιγμεί, άμίσως, γρήγορα» ' άλ- 
λοΒ λί^β καί «ώς που v i  πής ά- 
,μήΥ»’)  Φ οίβη ν Δ η λ ία ν  (μή οτ·- 
νοχωρήσβι, δέν πειράζει- πολύ ώ- 
p ïto  κ α ίτ ά λ λ ο  cot) γράμμα πού 
μοδ λ ίς  γιά τό οφρίγιβμα βδτό τών 
11 μ α θ η τ ή ν  χρόνων μ’ §ν' άπ«-
λι»·*>5ριβ ΓϋμνββΕωο* λοιπόν κ ι 'ε ι ς  
άνώτβρ«·) ‘Ε λ λ η ν ικ ό ν  ’Ιδ εώ δ ες
(οι λύσεις. δεκτές- ά> πρέπει νά 
γρίφος « *1  τόν τρόπό κοό διαβά
ζεται μια Ε π ιγρα φ ή γιά να φαί
νεται ότι κατάλαβες τήν Ά σ κ η - 
οΐί, βρήκες ποί) λένε τό κλειδί κ«ί 
δέν τήν έλυσες στά στραβά,· κα 
τά τύχη-) Δύν Ζ ο υ άν  (ναί,,.μέ 
μεγάλη χαρά ο ί ξανκδέχομαι’ γι' 
άύτό.τό σκοπό, τ4  Λιό κατάλλη
λα είναι/ι4 ποιήματα τοδ- ΔροσΕ- 
νη καί τού Πολέμη- ζήτησε, κα 
ταλόγους άπό τόν έκδοτη ,κ. I .  Κ. 
Σιδέρη, όβός Σταδίου') Λ . Ν . Ζ ,  
(τό γράμμα σοο μοδ άρεσε πολύ' 
δποθέτω ότι καί τά κομμάτι« ποδ 
διάλεξες η ΡύΙ  μετάφραση θά μά- 
ρέροον' στείλε μου ένα-ίυό νά δια
βάσω ν.κί νά οοδ π£>"') Χ ό ρ ·Χ ό ρ  
Ά γ α ν  (τώρα βέν. δέχομαι παρά 
μόνο Π. Πνεύματα') Ν . I .  Τ σ ί 
π α ν  (λοποδμκι πολύ άλλα καί τό 
ποίημα κι’ ή μετάφραση ¿κατάλ
ληλα' άλλωστε δέν δέχομαι τώρα 
άπό κανένα-) Α λ ίκ η * ’ Δ ρ ο σ ο π ο ύ -  
λον(δβ κτές') Π ρ ό δ . Ά ν τώ ν ο γ λ ο υ  
Ιελαβα, εδχαρίστώ-) Θ εο σ α λ ικ ό ν  
'Α στέρα (δέν μπορώ' ίά τ ή ζ η τ ή -  
σης μέ Ιέ. 'Αγγελία') Κ έλ λ ερ μ α ν  
(Ιοτειλα* φίλησέ μου τάνιφάκια 
σοο') Β ά ρ κ α ν  τοΰ  Κ α ν ά ρ η  ( τΙς 
έλαβα·) ‘Η ρ ω ικ ή *  φ ίσ α α ν  (Ιλα- 
6α τ ό  γράμμα σοο καί τίς τρεϊς 
Απαντήσεις") Β .  I .  Ά ν δ ρ ε ά δ η ν  
(ίΧοώα, εόχαρ ιϋτ& ')Μ εση μ βρινόν  
Α σ τέρ α  (ναί’ ΐ Μ α ρ ο ν σ ιω τ ά κ ι  
{έλήφθησαν-)  Μ ικ ρ ή ν  Ά Β η ν α ιο ν ,  
Ν ΐκ ο ν  Π υ ρ ., Φ ο ίβ ον  χτΧ. κτλ.

Ε 1{ δ β « ς  ¿πιστολάς έλαβα μετά 
τήΥ 3 2  Α ύ γ ο ύ σ τ ο υ ,  θάπαντήσω 
στό έρχόμενο._________

ΕΡΓΑ ΓΡ. ΞΕΝΟΠΟΤΛΟΥ
Π Ω Λ Ο V Μ  Ε Ν Α  

ΕΙΣ ΤΑ ΓΡΑΦΕΙΑ ΤΗΙ ‘ΆΐΑΠΛΑΙΕίΙΙ,,
(Ά π ί, νσί,ς έν παρενφέάετάμιθμοός, δ πρώ

τος είναι τ ό  ταχυδρομικά τον Ε σ ω 
τερικού καί δ οεότερος τοδ ’Εξωτε
ρικού).

Ά 'δ ε λ φ β ν λ κ  μ ο υ , &Ρ 15 (5 καί 6).
• Α φροδίτη, δρ. 20 <6 καί 7).
Ο έ κ τ ρ ο ν , τ ό μ ο ς  Β ’ Αρ. 2 5  (6 καί 7). Τ ό 

μος V” δρ, 15 (6 καί 7).
Ι σ α β έ λ λ α ,  δρ. 22 (4,50 καί 6).
Κ α κ ό ς  Δ ρ ό μ ο ς , δρ. 1 0 (4 .5 0  καί 6 ) . -
Κ α λ ό ς Δ ρ ό μ ο ς , δρ. 8,10 (4,50 καί 6).
Κ ό κ κ ιν β ς  Β ρ α ν ο ς , δρ. 15 (4.50 καί 6)..
Κ ό σ μ ο ς  κ α ί Κ ο σ μ ά ς , δρ.20 (5,50 ψ,Ι 7>.
Κ ω μ ο ο ία  το ΰ 'Α ρ ισ τείβ υ .δ ρ . 4 (4 *α15).
Μ α ρ γ α ρ ίτα  Ε τ ίφ α ,  δρ. <5 (5 καί 6).
Μ η τρ υ ιά , δρ. 5 <4 καί 5),
Π α ιδ ικ ό ν  © έ α τ ρ ο ν , 4ι>« τόμοι, έκαστος 

δρ. 15 (5  καί 6).
- Π ε τ ρ ι έ ς  σ τ ό ν ^ Η λ ί Ο ,δ ρ .  1 2 ,5 0  (4 ,5 0 κ α ί  δ )
Π λ ο ύ σ ιο ι κ α ι Φ τ ω χ ο ί ,  δρ. 30 (6 καί 7).
Ε τ ί χ υ χ ,κ α Ι  Π α π α ρ ο ύ ν ες ,δ ρ .10 (5*«ίδ)
Ε τ έ λ λ α  Β ιο λ ά ν τ η , δρ . 10 (4,50 καί €).
Τ ε ρ έ ζ α  Β ά ρ μ α -Δ α κ ό σ τ α ,δ ρ . 20(5.50 

καί 7?.
Ό  Τ ρ ελ λ ό ς  μ έ  τού ς Κ ό κ κ ιν ο υ ς  Κ ρ ί

ν ο υ ς  δρ . 20 (5  καί 0).
Ή  Τ ρ ίμ ο ρ φ η  Γ υ ν α ίκ α , δ(>. 2 0 (6  χ«ί'71.
Φ ο ί τ η τ α ί ,  δ ρ .  10·| 4 κ α ί  5 ).
L a  M a u v a is «  V o te , ΜετΟγραοις τοδ 

«Κακού Δρόμοοι δρ. 12 (4,50 καί 6) -

Ν έο ς  Τ ιμ ο κ α τ ά λ ο γ ο ς

Τ Ο Μ Ο Ι
Τ Η Σ  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Η Σ  T Q K  ΠΑΙΑΟΝ
Τ ή ς Α' Π ε ρ ιό δ ο υ  <1879— 1893) 

«πό τούς έκδοθέντας 24 τόμους 
ύαάρχονν «κόμη μόνον ο ΐ ι ξ ή ς  
πέντε : 7ος, 12ος, 14ος, Ιδόςκαί 
19ος, Έ κ α σ το ς  τόμος δρ. 2 5 ,  
ταχυδρομικός δέ όποοτελλόμβνος 
δραχ. 2 8 , 6 0  δμλ τ ό ’Εοωτίριχόν 
καί δραχ. 3 3  δια τό Ε ξω τερικόν .

Τ ή ς  Β '  Π ε ρ ιό δ ο υ  (1894— 192·)) 
όπάρχουν δλοι οΐ έκδοθέντβς τό
μοι, 32  έν δλφ. Έ κ α στο ς τόμος 
δρραψος δρ. 8 0  καί ραμμένος 
δρ. 8 5 .  Ταχυδρομικά τέλη εκά 
στου τόμου προσθετέα είς τύς 
£νω  τιμάς : Διά τό 'Εσωτερικόν 
δραχ. 6  6  άρραφος καί δρ. 1 5  
δ ραμμένος, διά δέ τό 'Ε ξω τερι
κόν' δρ. 1 8  είτε  άρραφος είτε 
ραμμένος.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
( S T N E X E I A  τ ο υ  2 2 7  Διαγάβνιομοό.

λύα β ις δβχτοιί μ έ χ ρ ι  2 8  *0»τβ> ^ ρί< ·ο ,)

6 0 3 .  Δξ}1γ$ίφ$ς  
Στό πρώτο βρίσκεις καλογέρους, 
2τάλλο νερά λιμνάζουν καί βρω- 

(μοΰν.
Τδλο μου βλέπεις νέους καί γέρους 
Στό μάτι τους μέχάρην&κολλοΐν.

Άγριεμένβς Ωκεανός
8 0 4 .  Σ υλλαβόγριφ ος  

Ένώ θη τό προσωπικό '
Μ ' Ιν ’ άλλο, άναφορικό,
Κι* Ιγινε άκρόπολη ίερή,
Γιά  μιάφυλή, τρισποθητή.

Τρυγ»ν4κι
8 0 5 .  Σ το ιχ ΐίόγ ρ ιφ ος  

Μ ' Ιχεις σχά χέρια σου τά δυό, 
Μέ κόβεις, μεγαλώνω. , , .
Καί σάν άποκεφαλισθδ,
Μέ σκότος μαΐρρ καί πυκνό 
Τή κτίση κο-.χουλώνω. . .

Βισλέττα τού BevvsS
6 0 6 .  Μ έχαγραμ μ ατιαμ ός  
Βουνοσειρά είιρωπαΤκή 
Κάνει τό ρω της θέλτα 
Κι’ .Ινα προδότη μισητό 
Παρουσιάζει. σβέλτα.

’"Αγγελβς
• 8 0 7 .  Γ ω ν ία

Τήν μέν γωνίαν α '  άποτελοθν 
Μοίρα καί μουσικόνδργάνονπνευ- 
Οτόν τήν'δέ ^ 'ίτερίφ ημ ον ελλη'- 
νικόν όρος κ ι'-έθν ίκό ς ποιητής.

Γιβδ-Γιβΰ
8 0 8 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν

1 2 3  2 4  6 6 '7  8 =  Ποταμός 
2 4 5 6 7 ' 8  ==Νήσος
3 2 4 7 8 '  = Ά ρ χ . θεός
4 2 6 5  7 8  ='Α 'ρωματίκόν
5 6 7 8 7 8 ' =  Δροσίζει
• 6 7 5 7 4  = Ά ν θ ό ς  ' ·

7 1  7 3 7 8  = ’Επίθετον (ψής
3  7 5  7 1 2 =  Π όλι: τής Γρα-

Γεώργι«ς Ά ν . Γεφργιάβης 
8 0 9  - 6 1 3 .  Μ αγ ικόν  Γ ρ ά μ μ α  
Τ ή  ανταλλαγή ενός γράμματος 

έκιίστης των κατα,δι λέξεων 8Γ 
ενός άλλου, πάντοτε τού αύιοΰ, 
νά σχηματισθούν άνευ αναγραμ
ματισμού άλλαι τόσαι λ έξεις : .

π ε λ α ρ γ ό ς , μ ί τ ο ς ,  ρ ή μ α ,  τ ό ν ο ς, 
μ ο ϋ α α . βύρβγγοτάγκβς

6 1 4 . Π ο ι κ ί λ η  Ά κ ρ ο σ τ ι χ Ι ς  
Τ ό πρώτον γράμμα τή ς  πρώτης 

των κάτωθι ζητουμένων λέξεων, 
τό δεύτερον τής δευτέρας, τό τρί
τον, τής τρίτης καί οΰτω καθεξής, 
αποτελούν Νεοέλληνα διηγηματο- 
γράφον ·

1, Κοινόν άμωίβιςν' 2, ΕΤςτών 
επτά σοφ ών 3 , Ό πωρικόν κοινό- 
τα το ν  4, Μούσα- δ, ΐΐό λ ις  τής 
Ισπ α νία ς- 6, . Αΰτοκράτωρ τού 
Βυζαντίου- 7, Νεοέλλην ποιητής.

Κβφαλλανιτάκι 
• 6 1 5 .  Ή λλ ιπ ,ο ά Ί ίμ φ ω ν ο ν  

οοιο - ιαεαι · οαει
Κεραυνός 

6 1 6 .  Γ ρ ίφ ο ς
είς I 1 !

*  είς ε ίς  &ΐ"τ έ^  .
είς - 1 1 1

•Αεράκι του Ββυνβδ

Δ ιά  τούς ΓκλλομκΘ εις
6 17. C h a r a d e  e n  c a le m b o u r

Chat nroi Y M ais non, m ais non, 
J e  vous a ssu re  !
B ête , pour sû r ,

M ais c h a t n ’est pas m on nom.
( H p ^ t S t o b o v )  A O A v t a

618. S a n s  Voyelies  
1 - n - p r  - v r  - q -  I -  1 -  d -  liltr  

( 2 r i j ( o ç  t o u  L i l f o n t a l n e ) ;
. . . M i x .  Î S .  A é i p v a p

T é lo ç  toO 2 2 7  à ia y . Avaccov. 
’A n à  t i  i ÿ x i f i s v o *  ô-sxi^si v iog .

i W S E T S
τ ό ίν Π ν ε υ μ . Ά σ κ ή α .  τ ο ΰ  φ ύ λ . 2 4

• 353. "Άνεμος (άν, Αίμος 0  — 
356. ΙΙιλάφι (πΐ,. λα, φ ι .)— 357. 
Κρόνος - δνος. —  358. Μαχητής ; 
μαθητής, · ·
359. τ  π - α · 3 6 0 -3 6 4 .

..- ΦΛ ß P B N  Τ 1 Α·!?-Λ.i  δ ω  ν  ,
Γ<ΡΖ . σ π έ ρ μ α .  — 

365. Π ΑΥ-I ο
! . .  Η υ Ν Σ α Ν Ι Α Σ ( Ά - ,  

σπα ία·,-ύαινα, σανίς, Να'ίάς, ιπ
πασία.)—366. ΤΟΔΕΔΟ.Υ. (Τάκι- 
τος, ,ρΟδον, ΓαΛλία, ΔαρΕιος, 
ΔημάΔης, λείριΟν,-πυρεϊοΝ .) — 
367, Κ αθώς κανοναρχείς σοϋ ψάλ- 
λ ω .—·368 ."Μ ή  π ε ρ ιφ ρ ό ν ε ι  εσός 
δ υ σ τ υ χ ε ίς  (μ ι περί ιρρο - Ν’ιτούς - 
δίς τύ χη ς,1— 369. l<l.yre-- Iv .re.— 
370  j ’ui g ram ! appet i t  [g é  gran«!, 
a  p e t i t .)  .. .

β ΐ  Α Λ Λ Α Ε Ε β Ν 'Γ Β »  Κ Α Τ Ο ΙΚ ΙΑ Ν  
α υ τ δ ρ ο μ η τ α ι  π α ρ α κ α Χ ο ΰ ν τ ά ι  νά  
δ η λ ώ ν ου ν  α μ έ σ ω ς  τ ή ν  ν έ α *  τω ν  
δ ιευ Φ ν ν α  ι ν ε ί ς τ ό  γ ρ ά φ ε ΐο ν  μ α ς ,  
ά π ο σ τ έ λ λ α ν τ ε ς  κ χ ΐ δ ρ α χ μ . 5  δ ίά  
τ ή ν  έ μ τ ν π ω α ιν  τή ς  ν έ α ς  τ α ιν ία ς .  
^ Α λλω ς δ εν  ευ & υ ν ίμ ε& α  4ιά τή ν  
Α π ώ λ εια ν  τ ω ν  φ υ λ λ α δ ίω ν  ζέον.

*  / ρ  · _  .  - . . ™

Ρ Υ Π Ο Μ Ν Η Σ Ε Ι Σ  <
"Ο σοι ελ η ξ ε  ή , σ υ ν δρ ο μ ή  

. τ ω ν ,  ό φ ε ίλ ο υ ν  νά τή ν  Ανανε
ώ σ ο υ ν  τ ό  τ α χ ύ τ ε ρ ο ν .  ■

“Ο σο ι δ έν  έ σ τ ε ιλ α ν  τ ό  υπ ό 
λοιπον τή ς  σ υ ν δ ρ ο μ ή ς  τβν 
π ρ ο η γ ο υ μ έ ν ο υ  έ το υ ς , π α ρ α -  
κ α λ ο ν ν τ α ι  νά τό σ τ ε ίλ ο υ ν .

“Ο σοι έ π ι& υ μ ο ΰ ν  νά λ ά 
β ο υ ν  μέρος ε ι ς  τή ν  κ ίν η σ η , 
π ρ έ π ε ι  ν ά  σ τ ε ίλ ο υ ν  δ ρ . 1 0  
δ ιά  ν ά  π ά ρ ο υ ν  ψ ευ δ ώ ν υ μ ο ν  
και νά προτίβρουκ δ ύ ο ·τ ρ ία  
τ ή ς  ά ρ ε α κ ε ία ς  τω ν  π ρ ό ς  έκ -  
λογήν.

Διά τό Μ ν η μ εΐον  τ ο υ  Π ο 
λ έμ η  δ εκ τή  κ ά & ε  π ρ ο σ φ ο ρ ά ,  

κ α ί  ή μ ικ ρ ό τ ε ρ α .  ,

Μ Ι Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι

Διά Ί  ewç 4  0  ^  ττολύ λέξεις μέ άινΧ& 
, βτο.ιχεΤ*1 bp. 0 *  (τ6  ίΧΛχιβτον τίμημα,)

n ip a v  των *4 0  Χέξβων © Ο  λέιττα ift λέ> 
|ις, παχέα ôè στοιχδΤ» λ«βτά 7 0  H«i 
μέ χ«φ«(λαΙα &ρ. Ί  ·

*0 χ»ριοτός βτίχος bp. 3 .
*Η προπληρωμή βινβι &παροπτηττι, 

ÍK S T '—572)

ΜΙΜΟΖΑ, ΜΑΡΚΙΤΑ.,ΡΙΤΔ ΔΟΥΚΙΠΑ,ΤΖΟ- 
ΚΟΚΤΑι N â n o p ip ç v w e v e e e c  τ β τ ρ β ί ι « -  

χ ι  ; Μ έ λ α  ílA v o o p y iS , βΑ γ ία  Μ α ρ ίν α  Λ α 
μ ί α ς .  ΣΟΜΙΑ

^<KSr-5/3)
Δν*γ»νιβμβ£ Μ. Μϋ9τνχ&ν.Βρκ$£ΐβι 

6* ουμμβXöth ί̂*5ρ«χμ«5. Δ/Λc ; 
< K S  Γ -  Π Ϊρ ιμ έν δ ί.

( Κ Σ Τ — 5 7 4 )
• ιά α α ς ,  Δ ια ίτλ α ^ Λ Ο ϋ λ α  χ α ΐ  * ArcrrAcwo* 

ΐ ΐο ύ λ ε ς . ’ Α τ ρ ό μ η τ ο ς  Ά μ β ξ ώ ν  

(Κ2Τ-^75)
“ Α Ο Ρ Α Τ Ο Ι  η Ρ Ο Χ Ω Π ί Δ Φ Φ Ο Ρ Ο Γ , ,

ΠΧηροφοροΰμε τά àyanti)TÂ ÄiwttXeöü-i 
Λουλα καί Σϋλ>σγσυς δτι ¿ιαχάττουμέ 

τ ά ς  φ γ « Α ΐ α ;  μ α ς  μ έ χ ρ ι - 51  Ό κ τ ύ ό ^ ρ ί ο υ .  
Ό  Π ρ ό ε δ ρ ο ς  'Ο  Γ ρ α μ μ α τ έ α ς

ΜΪΣΤ- ηΡΟΣΟΠΙΔΟΦΟΡΟΙ ΚΕΑΑΕΡΜΛΝ
(Κ Σ Τ —576)

ΓΚΝΙΠΑ, ή άιτοχάλυφις είναι λά9ος, Δοόα!
L Βίμαί & i ΠΡΟΔΟΤΗΣ

( Κ Σ Τ — 5 7 7 )
“AOHNArPKH ΣΥΝΤΡΟΦΙΑ,,

Στά;Δΐ«ηλβ«ΦΛΦνλΛ ττθΓ> μάζ ράτ̂ οαν 
s ¿  »rolé σ ο β α ρ ό  SóA(U)yo πρέπ& ι v S  y p a -  

(fToO vt γ ιά  ν&ττοχττ)0ο ϋ ν ί  ό μ ο ρ φ ε ς  χ ά ρ τ ε ς  
κ α ί  σ π ά ν ια  Υραμ^ιατόσιμια^  σ ι ιν ιο τ ο ίμ ε  τ ι)ν  
oEôihùD ge A m ic a l  t in i-v ô T s e U , β τ ο  Β έ λ -  
yto' fi «ηινδρομΑ είναι (tdvo l? yaXXixâ 
«φράγκα τ ο  χ ρ ό ν ο . Π ε ρ ισ β ό τ β ρ ε ς  π λ η ρ ο φ ο 
ρ ί ε ς  ι I .  Π α ν β γ β π β ΐ ό λ β ν ,  Λ δός Κ α λλι-
<ρρθνβ Ά δ ή ν α ς*.

( Κ Σ Τ '— 5 7S)
• ΣΥΛΛΟΓΟ» A<APHSf, 

l - i p o f i ó r p ,  Θ ερ μ ά  o tíX X o ítn rfip ia . « Π α λ ιά - 
I  *  t o o l s ,  γ ιά  t f i v  α ρ ο δ ο α ία ν Ο α ς κ α τ α σ τ α 
τ ικ ό ν  «ττάι ό κ ο έΐπ ίό ια . ’Ά σ α ρ ο ς ,  Μ α ύ ρ ο ς - 
Π β λ ιά τ σ ο ς  *  Σ α ρ ά ν τ ιις , Κ ό κ κ ιν ο ς  Π α λ ιά 
τ σ ο ς  β »  Π ά π α ν δ ρ ό π ο υ λ ο ς , Κ ίτ ρ ιν ο ς , Γ κ ρ Ι  
Π «Χ ιά τοοςε±£Τ α β< ιοπ ού λοο , F i y s  Π α λ ιά τσ ο ς  
=  Τ α β σ ό ιτο ν λ ο ς»  Π ρ ά σ ιν ο ς  Π α λ ιά τ σ ο ς  «  
Σ α ρ ά ν τ ί) , ΜϊτΧ« Π α Χ ιά τ ο θ ς = Γ ια ν γ α χ ό π ο ο -  
λ ο ς , Κ α γ ά Π α λ ιά τ σ ο ς ^ Π ύ τ ρ ιτ σ η ς ,  Μ ικ ρ ό ς  
Π α λ ιά τβ ο ε= ^ Σ  α ρ ά  ν τ ί ΐ .
M á d o te  ν α  π ρ ο δ ίδ ε τ ε  τ ό ό ς  σ υ μ μ ά χ ο υ ς  ο α ς . 

< Κ Γ Γ — & 7 9 )-

Π
ρ ο κ η ρ ό ο σ ο υ ε ν  Δ ια γ ω ν ισ μ ό ν  « γ ρ ά δ ω ν  
κ ω μ ικ ό ν  γ ε ρ τ ώ ν .  Σ υ μ ι ι ε τ ο χ ί  ό ίδ ρ α χ -  

ρ ο ς ,  π ρ ο θ ε σ μ ία  δ ίμ η ν ο ς . Β ρ α € β ία  2  ό ιό λ ία  
τ κ λ ε κ τ ά . Δ / ο ις ι  « .  Β  Γ ιά γ κ ο γ λ ο ο , ¿ .m c r î ·  
c a n  E x p r e s s ,  ’Α θ ή ν α ς.

KATnirKEPTûKi l î f m  χοαμι
( Κ Σ Τ - 5 8 0 )

^ π ρ ω τ Ο μ ιτ α ίν ο ν τ ^ ς  σ τ ό  Δ ια π λ α σ ό κ οσ ρ ιο , 
I  I  χ α ιρ ε τ ώ  Ιγ κ α ρ δ ίω ς  τ ά  Δ ια π λ α σ ό π ο υ λ β  
κ α ί  Δ ια π ^ α σ ο η ο ό λ ες . ’ Ιδ ια ιτ έ ρ ω ς  τ ο δ  Π α - 
Χαιου Φ α λ ή ρ ο υ . Δ φ ν  Ζ ο υ ά ν  '

( K X T - 5 S J ) .

Λ&4>χε Α σ τ έ ρ α ,  Δ έν  π ισ τ ε ύ ω  fi Δ ιά π λ α σ ις  
ν ά  δ η μ ό ίΐΐε ό ρ  ι^ευδεΤς Δ ια ^ ε θ α ιά ο ε ις . 

Π α ρ β ίτ η ο ιν  ε ό χ « » ίσ τ ω ς  & π ο 0 6 χ ό μ ε θ « .ν Ε -
ναρξις έ ρ γ α σ ιών Σ ε π τ έ μ β ρ ιο ν . - -

’Άάιτρος Παλιάτσος -
(Π ρ ό ε δ ρ ο ς  β ϋ α λ ιά τ σ ω ν β ) 

< Κ Σ Τ '— 5 & 2 ) .
• ο ο λ λ ιβ λ μ ε  Τ ( ρ ) έ λ λ έ ? ε ίσ α ι ν ή π ιο  ν  θ η λ ά ·  

ζ ο ν , Ά π ο χ ά λ υ  ψ έ j» c . χ| ΓΚΟ ΜΑ Ρ

τ ν π ο ΐ ϊ  Κ β Ν . 6 .  Σ Β Ρ Γ ΙΑ Δ Ο Υ , Γ β » Π β ν  χ τ Α τ ε ο ν  * » ,  α· κναι


